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F. ASTOR

REGELE ARGINTULUI
DIN NEVADA

UN CUVANT INAINTE

Nevada e unul din cele 48 de state ce
alcatuesc uriasa republica a Statelor-
Unite.

Statul Nevada, la Nord-Est de Califor-
nia, are o intindere aproape ciat a Roma-
niei-Mari dar numai 90.000 de locuitori
(cam cat Iasii). 5000 din acesti locuitori
sunt Indieni, Pici-Rosii, ocupand tinuturi
izolate. Cea maij mare parte a populaliei
e ingramadita in cele cateva orase. Cei ce
mai traesc in putinele ferme si ranch-uri
formeazi un numir neinsemnat. Nevada
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este asa dar o tard aproape pustie de oa-
meni, salbatica si frumoasa, cu deserturi
si stepe, strabituti de impunatoare lan-
furi de munti, Siera Nevada, cu varful
cel mai inalt Wheeler Peak (3980 m.).

Tinutul extraordinar de uscat sufera
foarte tare de lipsa de api, si acesta e si
motivul principal al putinei sale popu-
latii, caci fermele trcbuie sa-si ude ogoa-
rele in mod artificial. Chiar pasunile nu
prea numeroasclor ranch-uri sunt apro-
vizionate cu apa trcbuitoare prin sanfuri
si irigatii adusc de departe.

Indeletnicirca de frunte in Nevada e
exploatarca minclor. Se scoate argint in
mari cantitati. Comorile acestea au atras,
fireste, multi lume vagabonda in regiu-
nea asta salbateci, inzestratd numai cu
trei linii fcrate principale si cateva se-
cundare. Ceva mai incolo de liniile ferate
si ceva mai incolo de pulincle autostrazi
e bine sa nu te risti firi arme la tine.
Niciun ziar nu stie 5i nu povesteste de
dramele ce se petrec in accstc pierdute
salbaticimi stancoase.

Se ciocnesc violent in Nevada (tot ca si
in Arizona, Texas si New-Mexico) cele
mai extreme contraste: bandifi roman-
tici, sdrentiarosi, galopand pe cai furati,
ataca transporturi de argint in ultra-mo-
derne automobile care se apara cu mitra-
liere. Natura salbatica a finutului inles-
neste gangsterilor trebile lor sinistre. In
alegerea mijoacelor, acestia nu cunosc
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scrupule. Intocmai ca §i banditii din
Mexicul salbatic, care, cu sange rece, a-
runci in aer trenuri intregi, gangsterii
Statelor-Unite nu se intreabi nici ei cate
vieti omenesti distruge o lovitura a lor.
Romanul de fatd evocia ispravile ,,gang-
sterilor argintului”, episod palpitant al
vesnicelor lupte din Westul salbatic.



1

— Allo! exclama Robby Bothwell,stra-
lucitor de bucurie,scuturiand mainile lui
Nick Parker si Hein Pott, de par’ca voia
sd le smulga bratele. Hei, baeti, asta se
cheama o surpriza! Cec vant v’a adus pe
meleagurile astca uitatc de Dumnezeu
ale Nevadei?

— Acelas lucru te-as intrcba si cu, in-
tampina Nick Parker.

— N’o sa va credeti urechilor! se umfla
in pene Robby. Am mostenit o mina de
argint dela unchiul Samuel. Inchipui-
fi-va, baeti! O adevirati mina in plina
exploatare! Unchiul Sammy era poreclit
Regele argintului din Nevada. $i odata
cu mina mostenesc si titlul.

Da, era intr’adevir o surpriza imbu-
curatoare. Numai asta n’ar fi visat ei de-
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spre neastamparatul Robby, al carui cap
plin de pozne svapaiate era cat p’aci sa
fie scalpat de catre Indienii din Amazoa-
ne. Ei, dar asta a fost acum o jumitate
de an, o vecie pentru unul ca el. Si faptul
cd Robby Bothwecll devenise acum pro-
prietarul unei mine de argint bucura sin-
cer pe acesti westmani.

— Asta trebuie s’o sarbatorim! declara
Robby, isi tranti in cap cilindrul si porni
cu cozile fluturatoare ale fracului spre o
baraca, peste usa cidreia se putea citi
momitorul cuvant Bar.

Pe Hein Pott sa-1 pufneasca rasul. Ci-
lindru! Frac! Vesta alba! Pantofi de lac!
Asa ceva — pe ncbunul de Robby! Cine
stie din ce socictate a evadat, poate chiar
dela propria lui nunta!

Se asezara la bar. Robby comanda tra-
tatia.

— Inchipuiti-va, povestca c¢l, ma ga-
seam in plind petrccere, la nunta lui
Mike Stratford, cand fui chemat de ad-
vocatul meu. Pot sa va asigur ci am fost
tare mahnit cand omul mi-a comunicat
cid unchiul Sammy, pe neasteptate, tacut
si fara fasoane,a trecut in lumea celor
drepii si m’a lasat prin testament moste-
nitor. N’am pierdut un minut. M’am a-
runcat In tren si am pornit cum ma ga-
seam. Un avion nu puteam gasi la iutea-
13, ca-1 luam. Si iacatd-ma aici.. $i ma
si- simt In pielea regelui Argintuluj din
Nevada. Ciocniti, bdeti ! S bem 1m pa-
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har in amintirea si cinstea raposatului
meu unchiu Sammy !
Golira paharele.

— Despre care mina e vorba? se in-
forma Nick Parker.

— Cunosti Nevada? A, ce prostie in-
treb si eu! Fireste ca o cunosti. Cam pus-
tiu pe-aici, nu? Pai, mina Virgin, pe Vir-
gin-River, in Mormon Montains.

— Virgin-Mine? Nu e proprietatea ba-
tranului Small?

— Exact. E copartasul meu.

— L-ai anunfat de venirea ta?

— Nici vorbi. Tare m’as mira sa nu-mi
inalte o poartd triumfala cu ghirlande.
Bietii oameni s’or fi certand acum in pri-
vinta ccremoniilor de primire. Deci, ce
voiam sa spun -— da, acum trebue sa ve-
dem cum ajungem pan’acolo. E vreun
serviciu de automobile? Nuu?! Atunci
trebuie si faccm rost de citiva cai pen-
tru noi. Da-da-da, boys, —— am zis: noi.
Veniti binc’nteles cu mine. Vi puteti con-
sidera ca invitati si oaspcli binc veniti.
Allright?

— Domol, domol, il preveni Nick. Esti
inarmat cu toate actele, care te investesc
ca coproprietar al Virgin-Minei ori mai
trebue sa mai consulti un advocat de-aici.

Robby se lovi peste frunte.

— Tii! cat p’aci sa uit asta. Bine zici.
Doolittle il cheama. Ephraim X. Doolitte.
Comic nume, nu? Ephraim X.! Cum
dracu-se peate numi cineva -X. ?-
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Acest X. parea ca-i face mare bitaie
de cap. Hein Pott chicoti. Trebuia sa te
uiti numai la Robby ca sa te inveselesti
— afard numai daca nu erai un melan-
colic fara leac.

— D-ta esti noul tovaras al Virgin-Mi-
nei? se amesteca in vorba bar-keeperul.

— Eu in persoana.

— Daca-l astepti pe Mister Small, apoi
iti poti cumpara rabdare si tutun pe ca-
teva siaptamani, declara uscat bar-kee-
perul.

— Ce vrei s spui?

— Small a fost abia eri in acest ono-
rabil oras. Si cand onoreaza Old Califor-
nia cu prezenta lui, nu-l1 mai vezi inainte
de patru saptamani.

— Hm!... mormai Robby pe ganduri.
Cunosti pe advocatul Doolittle?

— Desigur. E o personalitate cat se
poate de cunoscuti in localitate.

In perete atirna un aparat tclefonic.
Robby ceru legatura cu biroul advocatu-
lui si capata raspunsul cd Mister Doo-
little a plecat ieri la Virgin-Mine §i va fi
inapoi abia maine sau poimaine.

— Faimos! jubila Robby. Inainte,
mars. Dar cum ajungem noj la Virgin-
River?

— Come on. Imediat dupa colf e sta-
tia principala, spuse Nick Parker.

Parasira barul.

— Dupa colf ? se mird Robby — o sta-
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tie? Credeam cid in aceste coclauri ina-
poiate nu se pomeneste — allo! se intre-
rupse el si holba ochii mari. Apoi i se 1ali
pe fatd un zambet vesel. Ah, asa! o dili-
gentd — o posta de pasageri de strimo-
seasca pomenire, de acele ce erau atacate
in drum de banditi singerosi si de In-
dieni doritori de scalpuri. Bun si apro-
bat.

Da, era un vehicul de moda veche dar
care mai facea o impresie de destula so-
liditate, tras de patru cai voinici. Pe ca-
pra sedea Old Pete, care conducea posta
de mai bine de treizeci de ani, un batran
uscativ cu o coami alba fluturatoare, cu
obraji mototoliti si cu un nas care, in
nopti intunccoase,putea servi drept far
rosu, precum sustin prietenii lui compe-
tenti.

Afara dc Parker, Hein si Robby mat
plecau si alti ciativa ciillatori. Era mai in-
tai o incantatoarce doamna tanara, al doi-
lea un domn corpolent de varstd mijlo-
cie cu insotitor, al treilea cativa vlajgani
cu aere de avenlurieri, poate cowboy sau
cautatori de minc — asta nu se putea
stabili la prima vedere. In orice caz, fie-
care avea un revolver atarnat la sold.

Doi din ei se instalaserd comod pe je-
turile din fund. Al treilea voia sa urce
odati cu Robby. Caci mai era un loc li-
ber in diligenta. Si tocmai in fata doam-
nei. Robby n’ar fi fost Robby, daca ar fi
cedat un asemenea loc. $i cum cowboyul
nutrea aceleasi intentii, se ciocnira a-
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méandoi violent pe treapta de urcare.
Robby, ca mai indeménatic, cu o miscare
din umar ce nu parea intentionata, il
facu sa sara inapoi pe pamant. Cu un
blestem avan cowboyul trase revolverul
si~si exprima intentia sa planteze un
plumb in pantecele acestui obraznic
wgreenhorn” (neispravit, ageamiu, papa-
lapte).

Asemenea amenintari nu sunt deobi-
cei chiar asa de primejdioase precum
suna. Robby,cunoscator al tonului acelor
tinuturi, binevoi a-i da unele lamuriri a-
micale, fara insa a ceda terenul.

Discutia se termina prin aceea ca ba-
taiosul cowboy isi varf arma la loc in
toc, bombani ceva in barba si se salta
spre prietenii lui pe jeful din fund.

Acum puteau porni. Dirigintcle statiei
facu semn. Old Pete pocni din bici si pos-
talionul lua drumul printre dcaluri.

Robby tusi pufin. Tanara, carc era in-
tr’adevar draguta, il examina cu o pri-
vire de sus si-si darui apoi atentia peisa-
jului paduros. Aceasta vaditi desconside-
rare nu-l putu retine si nu deschida to-
tusi o convorbire amuzanti care smulse
de mai multe ori cate un guitat de ras ce-
lor doi straini dar nu riusi so faca pe
domnisoara nici macar sa zambeasca.
Faimosul cuceritor dc inimi new-yorkez,
cum se socotea Robby ca este, n’avea aci
sueces si pace. De aceea nici nu-i paru
rau ca insensibila girl (fati) cobori chiar
la intaia statie.
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O namila masculina o astepta. O Im-
bratisa si o saruta.

— Ei, scumpa mea, ai avut o calatoric
placuta?

— Uf, cat se lpoate de iplictisitoare, des-
chise pentru prima oara gura frumoasa
taciturna. Un maimutoi din New-York,
fugit probabil dela propria lui nunta, se
dadea in vant sa faca pe spiritualul.
Slava Domnului cd ma vad iar acasa.

Robby auzise lamurit. Stramba din nas
si se scarpina pe dupa ureche.

— Foarte manierati conita, nu?

— Sunt o sumi de fapturi care nu in-
teleg de glum4, il consold Nick Parker. E
destul sa se uite la tine, ca sa devie ba-
nuitori cu anticipatie. Genul tau jovial
nu e cunoscut pe-aici prin West, Robby.

— Atunci am sa li-l1 fac cunoscut eu,
well!

Intercsul siu sc abitu curand dela pei-
saj la tovarisii de cialatoric. Langa el,
iatd doui spcecimenc ciudate. Probabil
asa un fcl de savant si cu asistentul sau
servitorul sau. Nu-i fu greu lui Robby sa
lege o conversatie si sa afle numele si pro-
fesiunea. Nu gresise in presupunerea lui.
Profesorul Habakuk W. C. Chester si a-
sistentul Daniel A. Phipps din New-
York.

— Sunteti din New-York. Cunosc acolo
aproape fiecare copil. N’am auzit nici-
odata de numele dv.,

— Asta — aham — nu e defel de mi-



rare. Sunt intrucatva — eh — ca sa zic
asa,un savant de cabinet.

— Ati stralucit pana acum ca sa zic
asa — aham — intrucatva in umbrj, in-
teeg, spuse Robby cu o mutra serioasa.

— Asa chiar se spune cu oare care
dreptate, declara ganditor profesorul,po-
trivindu-si mai bine ochelarii rebeli.
N’am simtit, ce-i dreptul, ispita de a ma
manifesta in lumea publicitatii. Spiritul
superior nu are nevoie sgomotul rasuna-
tor, ci de liniste interioara, ca sa creieze
lucruri grandioase.

— Aha! Linigte interioara! aproba
Robby cu infelegere.

— Da, vezi d-ta, tinere prietene, asa
este: daca vrei sa ajungi la ceva in ca-
riera d-tale, trebue sa stii sa te concen-
trezi. Fira concentrarc nu csti mai mult
decat primul dobitoc, care datorita gurii
lui mai mari si a obriznicici prostului,
rauseste mai bine in viata decat adeva-
ratul invatat. Eu,din fericire,am mijloa-
cele banesti ca sa fiu mai presus de gri-
jile zilei si de opinia semenilor si sa ma
pot inchina cu totul studiilor mele. Re-
zultatele cercetarilor mecle de ani inde-
lungati m’au indemnat acum sa intre-
prind acest voiaj in Ncvada si —aham—,

— Sa le controlam exactitatea, com-
plecta uscativul Mister Phipps pe un ton
cavernos de bas.

— Foarte just! Sa le controlam exacti-
tatea, confirma profesorul Chester.
Intrucat acesta nu parea dispus sa mai
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dea alte deslusiri, Robby, ca autentic A-
merican ce era, nu mai puse intrebari.
Caci acestea erau afaceri particulare,
care nu priveau pe niciun alt om. Altceva
era daca profesorul incepe singur si se
explice. Totusi chestia il mira pe Robby.
Ce vor fi cautand astia doi in Nevada?
Asistentul, dupa impresia lui Robby, cel
putin, facea o impresie deadreptul stu-
pida. Iar profesorul aducea mai mult a
mic burghez cam hahalera, decat a inva-
tat cu oarecare capacitate.

Monotonia peisagiului producea un e-
fect adormitor. Chester si Phipps intre-
tineau o convorbire cu jumaitate glas.
Sgomotul ce-1 facea hodorogeala posta-
lionului acoperea cea mai mare parte a
convorbirii. Robby putu prinde numai
cateva crampeie, ca: scrierea secreti, co-
moara, pestera misterioasa si altele de-
alde astea, pc care le tinea drept cele
mai mari gogomanii. Hei, s’au dus tim-
purile acelca, pesteri cu comori nu se
mai afla in zilele noastre... decit cel mult
prin romanelc sentimentalc sau prin fil-
mele cu aventuri imposibile.

Robby se cufundid in amintirea lectu-
rilor aventuroase din prima tinerefe si
leganat de ele si de diligenta adormi cu
incetul.

Sus pe capra motiia mos Pete. Soarele
il molesea. Ar fi tras bucuros o dusca din
plosca, lui, dar vezi ca era goala demult.
Simti o atingere ciudata,care-1 mira gro-
zav. Un brat lung de doi metri nu avea
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doar niciun om. Asadar daca cineva il
batea pe umaér, trebuia sa sada ina-
poia lui.

— Opreste putintel, taica Pete, auzi el
un glas gros langa urechea lui; privind
intr'o parte zari gura neagra a unei res-
pectabile tevi de revolver — si fii bun de
ridica o leaca bratele in sus.

Desi, pe cat scria la ziare, trecusera
vremile de pomina ale Westului silbatic,
dar porunca: ,,Sus mainile” sau ,,Stick
em up” se mai auzea si astizi destul de
des. Well! Old Pcte se supuse deci, mai
ales ca pe povarniscle din dreapta si din
stanga veneau val-virtej citeva duzini
de vlajgani calari. Diligenta se opri. Cei
trei pasageri armati si suspecti sarira
jos. Slobozind cateva focuri de arma in
vant, calaretii impresurari harabana.
Toti isi trasesera basmalcle colorate dela
gat peste fete pana sub ochi. Cei trei ban-
diti complici,ce se urcascra la Old Cali-
fornia, se pusera pe lucru si usureze pe
pasageri de grija avutului banesc.

Li se porunci si coboare si sa ridice
frumusel bratele n acr. Robby bombani
ceva neinteles. Nick Parker si Hein nu
incruntara o spranccani maicar. Isi da-
deau seama,probabil, ca impotrivirea nu
avea niciun rost. Mister Phipps si profe-
sorul, dirdaind din toate madularele, co-
borara si ei dupa ceilalti, poticnindu-se
si impleticindu-se.

Chester isi cduta uluit ochelarii, care
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in vremea asta se balabaneau de un snur
negru pe vesta lui.

— Domnilor, incepu el cu un ton de
catedra. Eu sunt cetatean liber al State-
lor-Unite si protestez asadar in contra a-
cestui act de violenta. Da, protestez !
Pro — —!

— Gura, maimutoiule! tuna unul din
banditii mascati, sfredelindu-i teava re-
volverului in coaste, in timp ce un altul
fi scotocea buzunarele, portofoliul i
pescuia din el cateva bancnote.

Cand terminara perchezitiile, unul,
care parea capul bandei, bodogani: —
Slaba recolta! Mai nu merita un ,Hold
up!” Gata. Urcati! Calatorie sprance-
nata!

Banditii sarira in sele. Palcul porni in
galop silbatic. Intre dealuri se starni un
nor de praf.

Robby liasa mainile ’n jos si si-le vari
in buzunare.

— Nu ziu, spusce el cliatinind din cap
si cam zapicit, un atac veritabil de catre
niste banditi veritabili?! Trebue sa mar-
furisesc ca am socotit cu putinta asa
ceva chiar numaj inca in filme de fan-
tazie despre Westul salbatic.

— Da, baiatule, aici mai e viu Westul
salbatic si aici mai sunt posibile lucruri
de care nici nu se viseaza in Est! il la-
muri sarcastic Parker. ‘

— Asa intdmplare nemaiauzita, se vai-
cari profesorul. Asa ceva scandalos, re-
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voltitor — n’am cuvinte si — sa — Fara
un cent in buzunar in calatorie! Ce ma
fac acum?! ‘ .

Mister Phipps, asistentul, clipi siret din
ochi.

— Noroc, Mister Chester, spuse el, yes
— noroc in nenorocire cum se zice. Car-
netul de cecuri ne-a ramas.

— Un noroc? exclami profesorul ca
scos din fire. Ce sa fac aici cu un carnet
de cecuri? Bani trebue! Bani sunétori,
gheata! By Jove, asta se cheamia o pier-
dere de trei zile! Nu mai pot fi azi iar la
Old California. Trcbue sd ma inapoiez
vasazicd maine si sa fiu poiméane abea
iar aici — oh Golly! sc intrerupse el,re-
pezindu-si toate zece dcgctcle prin par.
Trei zile — o pierdcre ircparabila de
trei zile!

— Nu-ti face sange rau, il mangaie
Robby, iar amabil si scnin ca totdeauna.
Ce-ti trebue bani in munti? Aici n’ai ni-
mic de cumparat, aici nu sunt nici cock-
tailuri nici fetiscare nostime, de la care
sa trebuie sa inghiti grosolanii.

— A, a! si nu zici vorbi mare! il con-
trazise cu un zel morocinos profesorul.
Sexul asa zis alhiim — slab, se afla
unde nici cu gindul nu gandesti.

— Ai mare dispret, sc pare, pentru el ?

— Si pe drept cuvant, tinere prietene,
pe drept cuvant ! Opt ani amfost logodit.
Acum sunt un holtei feroce, feroce ifi
spun, d-le!
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— O, ti-a murit logodnica?

— N’a fost asa de filotima, nu! M’a in-
vitat pur si simplu la nunta ei, iar omul
cu care se cununa nu eram eu. Mda— —!

— All right! croncani Old Pete pc ca-
pra lui si pocni din bici. Cred ca ar fi
acum vreme, gentlemeni!

Cei cinci barbati urcara.

Nick Parker sedea tacut. Hein Pott isi
rumega,pe ganduri,tutunul pe dupa ma-
sele. Robby ii examina curios pe améan-
doi.

— Hm, mormaij el, pui prinsoare ca
va sacaie ceva. Am sa va despagubesc,
bine ’nteles.

— A, asta nici nu merita vorba, de-
clara Hein cu hotarire.

— Ei, doar v’am invitat eu si —

— Lasa prostiile astea ! spuse si Nick
Parker. Si,in ce priveste atacul,se potri-
veste perfect cu tot tacimul.

Robby ficca o mutri detot bleaga.

— Cum asa?

— Nu-ti bate nimic la ochi?

— Nuu. Cee?

— Cugeta bine.

— S’a facut! declara Robby. Nu cu-
nosc pe niciunul din banditi.

— Nu asta am vrut si zic. Nicidecum!
Atunci s’o lasam chestia pe alta data.

Dupa o calatorie de sapte ore, diligen-
ta ajunse la Virgin-Mine. Robby se simti
frant de oboseala, pisat. Profesorul si asi-
stentu] lui isi continuau drumul. Incotro,
— lui Robby putin ii pasa.
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Batranul Small sedea cu advocatul
Doolittle la cina. Small era un barbat ca
de saizeci de ani, voinic, spatos,cu niste
labe de urs. Mister Doolittle, pe langa el,
piarea un prichindel slut. De dupa oche-
larii lui scanteiau niste ochi taiosi, rau-
taciosi. Nasul ros-vanat si-l indopa me-
reu cu tabaec.

Bucatareasa, o negresii, mai puse trei
tacamuri. Parker, Hcin - si Robby taba-
rira infometati pe mincare. Nimeni nu-i
imbia politicos. Infuleca fiecare cat voia.
Era din belsug.

Dupa masa, catesi cinci se asezara pe
langa camin, in care ardea un foc bun,
cici noptile in Nevada erau destul de
reci.

«
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— Daca n’aveti nimic impotriva, sa
rezolvam numaidecat chestiile de afa-
ceri, deschise convorbirea advocatul.

— Dati-i drumul! aproba Robby, tola-
nindu-se in jet cu mainile pe pantece.
Dar inainte de incepi, permite-mi o in-
trebare.

— Ma rog!

— Ce insemncazi,la adicd,X-ul d-tale?

— X-ul meu? Advocatul il sigeta cu o
privire indignata. X insemneaza Xeno-
krates — domnule!!

Robby respira adanc si usurat.

— Insfarsit! N’o sa crezi cata bataie de
cap mi-a pricinuit acest X! Acum pot si
ascult.

Asta era Robby, curat. Parker si Hein
il cunosteau indeajuns, dar ceilalti doi,
era vadit ca gustau prea mult asemenea
glume. Fetcle se crau atat de intunecate
ca niste nori de furtuna. ]

Advocalui isi lua serviela cu acte, scoa-
se mai mulle hartii, isi captusi bine na-
rile cu labac, stranuta, tusi si incepu:

— Ahim! Inainte de a-mi exprima pa-
rerea in chestia groaznicului sfarsit al
unchiuluj d-tale

— Cum adica groaznic? Bobby isi in-
drepta deodata trupul. Orice urma de o-
boseala 1ii pieri dintr’odata. — Ce, aga de
grea moarte a avut?

— Moartea i-a fost usoaria. Dumnezeu
sd-l1 odihneasca. A fost asasinat!
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Tacere.

Mainile lui Robby tremurara putin,
cand isi aprinse o tigara.

— Asal... a fost asasinat!l.. De asta
n’am stiut nimic!

— N’o stie nimeni,inca, afara de noi.
Well, asa stau lucrurile. Unchiul d-tale,
Samuel Bothwell, a cazut victima unei
tentative de omor. Probabil ca nu era in-
taia ce se incerca impotriva lui.

— Ce te face sa crezi?

In loc ide raspuns, Mister Small isi tra-
se in sus maneca brafului drept. Se vazu
o cicatrice rosie. f

— De doua ori s’a tras §i asupra mea,
spuse el posomorit.

— Dece?

— Dece?! Idecie n’am.

— Aveti concurenti, care umbla sa puie
méana pe Virgin-Mine? interveni Nick
Parker.

Il sageta o privire scurta, taioasa.

— Mai sunt doud mine in apropiere —
adici, ceeace s’ar putea numi aici ,,a-
propiere”. Amandoua apariin aici unei
Societati cu care nu avem nimic de-a-
face. De concurcnta nici nu poate fi
vorba.

— Se povesteste ca o banda misterioasa
de priadatori fac nesigura de ani de zile
Nevada. Stiti desigur,asta.

— Fireste. Expresia ,,misterioasa” e la
locul ei, caci nu s’a pomenit, dupa pare-

— 921 —



rea mea, banditi mai indrazneti, mai vi-
cleni —

— Da — rasar ca din pamant si dispar
tot atat de misterios cum au venit. Pre-
supun ca au un capitan indracit de pri-
ceput, de care asculta orbeste, caci atata
vreme nu s’a putut mentine inca nicio
banda. Cele mai milte, prin succesele
lor, devin cutezatoare si imprudente, si
alearga singur, in gura mortii.

— Hi-hi! behai advocatul. Vorbe fru-
frumoase, intelepte! Pacat numai ca aici
nu se potrivesc. Black Bart e un diavol
siret! Acesta nu cade in nicio cursi, ori-
cat de dibaci ar fi intinsa.

— Ce stii despre moartea lui  Mister
Bothwell? suni subit intrebarea lui Nick
Parker.

Un moment avocatul ramase incurcat.
Mutra lui prefiicuta tresari. Isi indesa cu
graba o portic de tabac in néri, stranuta
sgomotos si mirdi: - Ce stiu? Nu mai
mult decat {i-am spus. Bothwell a fost
gasit,afara la Three Rocks,ucis.

— In cc chip a fost ucis?

— De un glonte tras pela spatc si care
i-a patruns in inima. Trebuie sa fi murit
fulgerator.

— Dece nu a fost instiintat seriful?
Au trecut trei zile. Vreme destula, ca sa
se faca sa piara toate urmele.

Advocatul se burzului.

— Ia spune, rogu-mi-te, cine esti d-ta,
la adica? Intrebarile d-tale suna — ei,
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drace — a interogator! Ai d-ta drept sa
pui asemenea intrebari? Ai aici — aham
— vreo atributie oficiala?

— Mister Nick Parker e prietenul
meu, si asta ajunge, cred! declara calm
Robby.

— Prietenul d-tale? chitcai advocatul.
He-he — prietenul d-tale. Asa ceva as fi
putut aproape sa mi-o inchipui — aproa-
pe! Bun, te pot linisti Mister Parker. Se-
riful a fost instiintat iar Mister Small si
lucratorii minei au intreprins cercetari
amanuntite, Dar — n’au gasit nimic.

— Avea Mister Botwell vreun dus-
man?

— Pe cat stiu cu, niciunul care si-1
poarte Sambetele, mormii Small.

— Dupa aritarile dv. de pana acum,
e vorba de un omor simplu —

— De — nu stiu ce infclegi d-ta prin-
tr’'un omor simplu sau complicat —

— si nu de un omor cu jcfuire! conti-
nua neturburat Parker.

— Jefuire? Nu, de jcfuit nu s’a jefuit
nimic.

— Well | D-ta cunosteai pe Botwell de
ani de zile. Erai tovarisul lui in afacere,
cum esti acum tovarasul mostenitorului
sau de drept. Cunosti asadar imprejura-
rile si trebue sa ne po{i da un indiciu,cat
de cat!

Small se scula.

— Asta n’o pot! detuna vocea lui a-
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danca de bas prin odaie. Imi pare nespus
de rau, ca nu sunt in stare. L-am gasit pe
Bothwell impuscat. Am cautat urme, si
va pot incredinta cd ma pricep in de-
alde astea. N’a gasit nimeni, nimic.
Daca te indoesti de vorbele mele, infor-
meaza-te la serif. Are sa va spue si el la
fel. Stam in fata unei enigme.

— Asa fara niciun motiv,nu se impusca
niciun om pela spate. Era mister Both-
well schimbat in vremea din urma? A
sciipat vreo vorbai, ciirela nu i-ati dat in-
semnatate dar care sa ne poata pune in
vreun chip totusi pe vreo urma —

Small clatina intunecat din cap.

— Nimic. Bothwell a fost in zilele din
urma tot ca intotdeauna. Eram prieteni
— buni pricleni,chiar. Si moartea lui
m’a durut adanc. Ei, acum ce sa facem ?
Sa-i dam pace. De inviat tot nu-1 mai pu-
tem invia. Si chiar de-ar pulea vorbi —
cine stic dacad ar [i in slarc si nc nu-
measci pe asasin.

— Dcce nu? Intre asasin si Bothwell
existau,fira ’ndoiald, relatii.. dacad nu
s’ar putea vorbi aici,pur si simplu,de un
complot care sa fie indreptat impotriva
proprietarilor lui Virgin-Mine.

— Complot? Din partea cui? rase scurt
Smalt.

— Nu V’a cerut nimeni, lui Bothwell
sau d-tale, si vindeti mina?

— Ba da — acum trei sau patru ani a
fost la noi reprezentantul nu mai stiu
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cirei societati. A oferit un pret destul de
bun. Dar nici Bothwell nici eu nu aveam
de gand sa vindem. Mina e foarte renta-
bili.Dupa toate apareptele, vom da in-
curand si de aur.

— A, ma bucura aceste perspective,
cxclama Robby. Dar dece asasinatul a
fost finut secret?

— Pentru ca speram sa aduc pe canalii
sa se dea de gol prin vreo imprudenta.

— Pe canalii? sublinie Nick Parker.

— Da. Pe autorii morali ai asasina~"
tului — pe oamenii din umbra, cérora le
datorez si rana astal!.. Small balea in
bratul sau drept.

In curand Robby, Parker si Hein se re-
trasera,

— Ce ziceti, baeti? isi dadu cu parerea
Robby. N’ar fi o adevarati placere s’o
inhati pe puslamaua asta si s’o span-
zuri de primul copac?

Hein Pott isi vari mainile in buzunare.

— Opinez ca aici sunt mistere, in re-
giunea asta in genere si la Virgin-Mine
in special. Opinez mai apoi, cd maine o
sa adulmecam putinel locurile si oame-
nii. Good night!

-— Good night, spuse cascAnd si Nick
Parcker. O seara pasionata. Intrevede-
rea a rascolit atat de mult pe bunul ma-
estru Doolittle, ci a si uitat complect sa
dea citire .testamentului. B'letul tip! 1l
compatimese sincer.
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Un fulger sfisie orbitor intunericul. Tu-
netul rasbubuia grandios printre mumnti.
Padurea mugca. Copacii gemeau sub is-
biturile furioasc ale vijeliei si tot vazdu-~
hu] fierbea sinistru.

Doi barbati se luptau cu asalturile ura-
ganului. Crengi si ramuri trosneau.
Ploaia 1ii biciuia neccrutitor. Poticnin-
du-se, dand in branci, blestemand, isi
deschid drum inainte. Ii agata spinii, se
pocnesc de trunchiuri, cad in santuri, se
catara sa iasa, si-si scot naduful in inju-
raturi avane.

— Help — help (Ajutor) ! rasuna de-
odata ca dintr’o pestera.

— Phipps — Phipps! Mii de draci, de
unde sbieri?

. — De-aici! rispunse un glas infundat.

— De-aici? De unde?
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— De-aici din fund. Am cazut intr’o
groapa. Ce porcarie! Valeauuu —! urla
el. Ajutor! Help — help — help — —
ca aici pier!!!

— Dar ce-ai patit? strigi profesorul
spaimantat. Phipps, dragul meu Phipps,
ce strigi asa de disperat dupa ajutor?

— Heelp!! mugi Mister Phipps din
bojogi. M’a apucat cineva — vreo fiara —
vreun monstru — —

Profesorul alerga uluit de colo, colo si
cauta in buzunar o arma.

— Phipps dragi, striga el nervos, cum
sa-ti ajut? De ce fiard e vorba? E cumva
o puma, numit si caguar sau leu argintiu,
respectiv felis concolor, cum i se mai
zice in termeni stiintifici? — Sau —
aham — sia fie un ursus cinereus, zis in
vorbirea de rand urs grizzly, un feno-
men neobisnuit in aceste — ?!

Deodata se arunca inapoi. Tufisurile
scunde se agitara violent. Moraind sgo-
motos,sbugi dintre ele o matahala meagra
si disparu in bezne.

Profesorul isi privi ochelarii.

— Asta n’a fost ursus cinereus, ci un
ursus americanus, zis si baribal sau si
pur si simplu urs negru. Mister Phipps!
Se apleca prudent inainte.Mister Phipps
— raspunde! Mai traesti?

—'Imi vine sa cred.

Gemand sij gafaind asistentul se ciatara
afara din gropnita nu prea adanca. Pa.
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rea o sperietoare. Hainele ii atarnau,fer-
fenita,de pe trupul slabanog. .

Phipps se scuturid ca un caine ud.

— A fost o luptd ingrozitoare. Poetic
vorbind: o luptd cu balaurul! O lupta
pirami — —

— Multumeste soartei d-tale cd nu a
fost un grizzly, ci un relativ neofensiv —

— Arza-i-ar focul pe toti ursii, la un
loc! bodogini Mister Phipps,neprietenos.
Crezusem cia ma inhatase mama diavo-
Iului, nu alta. Uita-te la mine! Om mai
sunt eu? Nu, sunt un — sunt o —

Amuti spcriat si b8lb2i ceva,intinzand
tremurand bratul inainte.

Printre norii care goncau se ivi cateva
clipe luna. O lumina albastrie cdzu in
intunericul plin dc spaime.

Profesorul clipi miop.

—~Ce, cc vezi, draga Phipps. Ce te in-
grozeste din nou?
— Colo — !—

Nici la douazeci de pasi de ei sta pe un
damb o fatd. Purta o haina de piele, o
fusta scurta si niste bocanci. Pe cap o
palarie cu borul larg, fixata sub barbie
cu o curea. Langa ea sta un jaguar
care-si arata dintii maraind.

— Allo! striga fata. V’ati ratacit?

— Dal! raspunse profesorul. Da, slava
Domnului! Nu, prea stimatia domnisoari,
din mefericire, voiam sa zic! se indrepta
el. Nu stim incotro s’o apucam. Vreti sa
fiti asa de buni, sa ne aratati directia?

!
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— Directia? Va e frica? .

— Frica e partea mea slabid — vreau
sa spun: n’a fost niciodata partea mea
slaba, se grabi el s’o asigure. Mister
Phipps, care nu era nici el mai curajos,
se dadea prudent pe dupa el. Profesorul
Chester ii dadu un ghiont: Ei, ce te tot
ascunzi? ii suera el printre dinti. E doar
numai o tanara domnisoara —

— Numai?! spuse Mister Phipps,clan-
tanind din din{i. Ce vad eu, e un Felis
onza — !

Fata se apropia incet.

— Nu trebue sa va temeti —

— Ramai acolo unde esti! strigd pro-
fesorul agitat,ridicand, spre aparare, a-
mandoua bratele. Ojpreste-te cu bleste-
matul acela de Fclis onza! Doamne
sfinte, ce noapte! Aproape si-mi para
rau ca am parasit New Yorkul. Intai ne
calca banditii, apoi ne surprinde in pa-
dure un uragan, dupa asta -aproape sa
ne manance ursii si acum —

— Sa am, iertare, se iti pc dupa uma-
rul profesorului asistentul, ecu sunt acela
care era sa fiu mancat de urs.

— Indiferent! sforii ,ca un cal speriat,
profesorul. Pretind, ca sd puneti in lant
acest Felis onza! Ce nepricepere! Ce im-
prudenta strigatoare la cer! O fiara atat
de periculoasa neasigurata nici macar de
o curea! Am sa te reclam! Am sa —
cum?! facu el,rasucindu-se spre Phipps,
pe cand acesta il tragea energic de ma-
neca.
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— Fata ne poate ajuta, d-le profesor.
Fii un pic mai politicos, altfel — aham
— nru e nicio placere sa raman sub cerul
liber toatd noaptea. Sunt ud pana la
piele si a si inceput sa ma gadile’n nas.

— Ce tot flecariti aici, bicte cartoafe
nenorocite? se rasti fata cu dispret. Felis
onza — ce-o mai fi si aceca. Asta de-aici
e un jaguar si un aparator mai bun ca
un revolver sau o arma. Hai, miscati-o
din loc, peste doua minute o sa fiti sub
un acoperis si la caldura.. Tapaj ati fa-
cut doar destul, ca puteati fi auziti la
cinci poste.

Se rasuci scurt in loc. Jaguarul o in-
soti. Ca niste caini plouati,profesorul si
Phipps veneau in urma lor. )

Intr’'un mic luminis era o cabana. Fata
intra cu jaguarul si facu lumina. Abia
dupace-i incredin{a ca inchisese fiara,
Chester si Phipps indriznira sa calce
pragul.

Fata isi scoase palaria si haina de
piele. Privi clatindnd din cap, pe mosa-
firii ei care dardaiau si clintineau, le
arunca vreo cateva paturi si spuse:

— Cand veti fi gata, chemati-ma.

— Dar jaguarul unde e? intreba,ne-
increziator, profesorul.

— Acolo unde nu poate face miciun
rau — cata vreme nu faceti prostii, suna
raspunsul,nu prea incurajator.

Ea parasi odaia. Chester si Phipps se
desbricara si-si atirnara bulendrele ude
pe langa camin.
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— Ma gindesc cam stanjenit la mo-
mentul inapoierii domnisoarei, bombani
profesorul. Nu ne aflaim intr’o toaleta
tocmai de salon. Cazul de forta majora,
in care ne aflam, scuza, nu-i vorba,
multe, totusi as prefera dacda — hm da —

Incaperea avea doua usi. Indaratul u-
neia marai deodatd jaguarul in asa fel,
ca profesorului i se facu parul maciuca,
pe cand Phipps scincea, linistindu-1:

— De intrat nu poate sa intre.

— De unde stii ca nu stie sa deschida
o usa? se rasti la el profesorul. Asta se
poate numi,intr’adevar,o vecinitate pu-
tin placuta si extrem de alarmanta!

— Ce-ar fi sa probam daca i-e’ncuiata?
propuse Phipps.

— Ma rog! intampina profesorul inte-
pat. Iti cedez cu plicere pasul.

— Multumesc! Renunt! Nu ci n’ag a-
vea curajul —

— Sa lasam asta, spuse profesorul in-
ciudat. Principalul e ca ne vedem sub
un acoperis. Dar nu {i se pare ceva
ciudat?

— Da. Fata cu jaguarul —

— Exact. Asa ceva se poate numi cel
putin excentric. O fata care traeste sin-
gurd in padure cu un jaguar imblanzit,
e ce-i drept o aparitie care, cun s’ar Zzice,
iese din cadrul banalului zilnic.

Fata veni cu sum:a, ‘mezeluri si: pame,
si aduse, apoi si o-éand cu-tafea.

— 31 —



Profesorul stia ce cereau bunele ma-
niere.

— Dati-ne voie, dommisoara, sa va
multumim si sa ne recomandam: Profe-
sor Chester si asitentul meu Phipps, din
New Yiork.

— Eu sunt Cassandra Gaynor.
— Locuiti singura aici?

— Impreuna cu tatal meu.

— A, asa!

Cetl doi se asezara sa imbuce.

Furtuna continua cu putcre. Neconte-
nit svicneau fulgerele. Tunetele faceau
sa sdringancasca geamurile si sa tremu-
re casa.

Profesorul Chester nu se simtea deloc
bine. Lui Mister Phipps,dimpotriva, se
parea ca-i venise inima la loe. Mesteca
si infuleca harnic,ca o batoza,si nu, se
odihni pana nu vazu disparute ultimele
felii de salam si de sunca. Dar tocmai
atunci, o surprizi groaznica facu sa i se
opreasca imbucadtura in gat. Voi sia
scoata un strigat, nu izbuti, ramase nu-
mai impietrit, cu ochii holbati asupra
omului, care sta afara in ploaie si vijelie,
in fata ferestrei. Era o mutra salbateca,
barboasa. De pe borul paliriei siruia
apa. Omul ridica un revolver. Phipps
vazu lamurit cum strdangea din- ochiul
stang st apoi fulgera, din gura tevii,un
foc slobozit, si inca unul, si inci unul,

- Un pumn puternic in piept il - matura
de pe scayn. De partea cealsltd se bala-
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banca pe jos,profesorul. Casandra Gay-
nor se tupila, sari la fereastra si smuci o-
bloanele, inchizindu-le.

Phipps se ridica incet, facand o mu-
tra nespus de prostcasca. Fata se apleca
peste profcsor,carc sangera la tampla
dreapta.

— Ce-i ? ce-i ? bilgui el. N'a impuscat
cineva ?

— Da, a impuscat cineva, raspunsc ea
sarcastic si ochii ei scaparau salbatec.

— Si sunt ranit ! Great Lord !

Isi privi cu groaza degetul inrosit.

Fata 1l insfacdi de umar si-l salta
in sus.

-— Vino-ti in fire, fii barbat. Ori esti
asa o carpa de om ca pulin singe te fa-
ce sa lesini. Atuncei mai bine nu veneai
aici. Auzi ! ranit ! Fleac ! Sgariat putin.
Si nu de un glonte. Te-ai lovit de coltul
mesei,cazind sub ca. Si pentru asa o ba-
gatela tc bocesti — ca o baba fara dinti !

Scapara de manie si dispret.

— Nu ma bocese, intimpina el cu
demnitate. Departe asa ceva de mine.
Daca gasesti ciudat sau demn de dispret
ca eu, om de oras, imi pierd putin cum-
patul fatd de un asemena atac, n’am ce
sa fac. Eu, din principiu, las celorlalfi
vederile lor, pAna ce imprejurarile ii
invata ca au fost gresiti.

Ea tacu, jenata putin.

— Asta insa n’o inteleg, mormii el
oontinuand, pe cand isi lipea un plastru
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de hartie pe neinsemnata sgarietura. O
tentativa de omor impotriva noastra ?

Fata sedea langa masa, jucandu-se cu
un cufit.

— Impotriva dv. ?! zambi ea. Non-
sens, gentlemeni! Era impotriva tata-
Jui meu. Ori ai vreun dusman, care vrea
sa-ti ia viata ? Atunci,fireste, intimpla-
rea si-ar gasi o explicatic usoara.

Chester si Phipps desmintird zelos.

— Dusmani ? Cc idce ! protestd pro-
fesorul. Eu sunt un om de stiinta de cca
mai pasnica firc... cccace nu vrea sa
insemneze ci nu slin sa ma apéir, cand
sunt atacat.

— Am si observat, zisec ca mugcatoare.

— Cum asa ? A, mda ! sc dumiri cl. Isi
freca jenat mainile. Ei, ci, scumpa dom-
nisoari, si d-ta in locul meu nu tc-ai fi
purtat desigur cu mult altfel. Scuza-ma,
dar ca greenhorn, cum sunt numiti oare-
cum in aceste tinuturi cei noui veniti si
neexperimentati.

— Las-o, las-o, stimabile savant ! Chiar
si ca greenhorn se poate avea curaj. Dar
de asa ceva n’am descoperit nici urme
vagi la dv., Puteti ramane in camera
asta. Noapte buna !

— Cum — vreti sa si plecati, Miss Cas-
sandra ?

— Miss Gaynor... D-ta esa asa de li-
nistita ! Nu te ingrijoreaza impuscaturile
acelea ?

— Si daca ? Are vreun scop sa fleca-
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rim de ele ? Dv. nu sunteti barbatii care
sa poata ajuta cu ceva. Si de aceea imi
sunt,deocamdata mainile legate.

— Te ingeli ! se burzului profesorul in-
dignat si revoltat. Noi te vom ajuta si
proteja. Vom iesi afara si vom da un
ocol casei, pe la dreapta si pe la stanga.
Acum cativa ani am citit asa o chestie,
cu niste impuscaturi prin fereastra. Pe
cand fermierul icsea afara prin fata,ca
sa intAmpine inimos pe dusmanul sau,
acesta se sirecurase pe din dos, cu inten-
tia sa...

— Palavre ! Aici stau lucrurile altfel.
Poftim numai de iesi acum afara. Pa-
riez pe o sutd de dolari,ca pana intrun
minut ai un plumb in creer — daca indi-
vidul mai ¢ cumva prin apropiere.

— Asta nu ma poate intimida. Tin de
datoria meca, sa rastorn pirerea d-tale
despre noi.

Fata il tinti cu o privire larga.

— Desi ¢ contra principiilor d-tale ?

— Desi.

-— Stiti ceva ? Nu ma mai plictisiti !
le raspunse ca dela obraz i iesi,trantind
usa.

Profesorul clatina dezaprobator din
cap si incepu sa-si frece sticlele ochela-
rilor.

— O fatd cu un jaguar — un tata
care e lipsa de-acasa si in care se trag
focuri in absenta...? ! Ciudat! colosal
dc ciudat ! Accasti Cassandra — carei



imprejurari va fi datorand ea acest mu-

me al unei profetese antice precat de

frumoase pe atit de sumbre ? Aceastd

Cassandra Gaynor e o faptura indarat-

nica, darza, as spune aproape rauti.

cioasad. Nu, decsi imi insufla oarecare

simpatie, ca nu-mi merge la inima. Si.
pentruca n’o vad sai aiba de gand sa se

ocupc de miselul de atentator — o vom

face noi, Phipps !

Phipps. chixcit lingd camin, tresari
speriat.

— Cum — cc ai spus? bftigui cl, nespus
de neplicut alins.

— Noi — auzi ce-ti spun ! - - vom mer-
ge noi !

- Unde ? se balbai Phipps, cu inima
cat un purccc.

— Afara! rosti profesorul solemn i
amecnintator.

Phipps incerea sa zambeasca.

— Hi-hi... afarid ! ?!

— Da ! Vom merge si vom urmiri ur-
mele atentatorului! declara profesorul
cu hotarire.

— Urme? gemu Phipps cu desnadej-
de. Pc o vrenie «ca asta? D-le pro...l

— Indiferent ! Mergem ! ii taie ritos,
toate obicctiunile, profesorul Chester.

Isi puse iar costumul inca ud. iar a-
sistentul nu avu incotro si-si pusec si el
sdrentele. Profesorul apuca vatraiul ma-
re dcla camin si-si infasura pitoresc pa-
tura pestc umeri. Phipps, cu méinile tre-



muratoare, se inarm3y cu clestele, arunca
o privire renuntitoare prin tavan, spre
tatal ceresc,si luncca tiptil dupa pro-
fesor.

Cassandra se afla in bucatarie. Ii auzi
iesind si zambi disprctuitoare. Treaba
lor : daca se simteau afarid mai bine ca
inauntru, n’aveau dccat sa incerce —
iepurii astia fricosi !

Frica de un jaguar imblanzit, si apoi
tremuriciul de adineaori — si, da, asta
nu li se putca lua chiar asa in rau, dar
putlin mai barbati tot se putcau arita.

— Sarmanele otrepc ! Duci-se dracu-
lui sa se duca.

Phipps, sopti profcsorul in fata usii, ne
despartim ! D-ta ia-o pe dreapta, eu o
fau pc stinga,in jurul casci. Asa sc face
in Westul salbatec.

-— Stii sigur, d-le profesor, se informa
I’hipps, cu capul infundat intrc umeri.

— Nu mai pune,omule, asa intrebari
prostesti ! il repezi Chester. Inainte ! Cu
ochii in patru !

Se despartira. Chester se furisa la stan-
ga, Phipps, dardaind de frica, o lui tiptil
la dreapta. Profesorul nu mergea lipit
de zid, ci facu un mic arc. Decodata tre-
sari si se ascunse dupa un copac. In dos
era veranda cu streasina lata si cu o sca-
ra cu trei trepte. Si acolo, Chester zarise
o aratare neagra, pandind lipitd de usa
bucatariei.

In aceclas moment venea si Phipps, pe
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dupa colf. Se opri locului, facu o miscare
caracteristica si scapd un stranut rasu-
nator, ca un sucrat de locomotiva. Ne-
cunoscutul se rasuci surprins si scrasni
o injuraturd. Phipps nu observa nimic.
Isi sufla nasul violent si gcmu amarnic :
haiti, se gandea, gata guturaiului !

Strainul se framanta, statu o clipa in
cumpana si preferds’o stearga. O tuli in
salturi mari, drept dinaintca lui Chester.
Accsta invarti néprasnic vatraiul si
sdrang ! il pocni in moalele capului pe
individ, care cazu horcaind in noroi.

Phipps dete Tuga,poticnindu-se.

— Ce... ce s’a intamplat ? bolborosi el.

— L-am rapus ! spusc gafaind profe-
sorul. Ramai aici ! Pizeste pe mizerabil !

El sc napusti la cabana si batu la usa.

— Miss Gaynor ! Allo, Miss Gaynor !
L-am rapus ! !

Cassandra rasari in usa.

~— Pec cince ? cxclama ea agitata.

— Pe canalie, pe cel care a impugcat
prin feracstra !

-—— Ce ? ! I privi uluitad. Cu neputinta !

— Ba da ! S’a facut. Chiar cl e. Pan-
dea aci,pc dupa usi !

Cassandra alerga acum cu el.

— Adevarat? l-ai biruit? d-ta? Dum-
nezeule, nu mai intcleg nimic !

Profesorul sc opri. Cauta din ochi ne-
dumerit. :
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— Ei, ce naiba ? ! Aici doar l-am —-? 1
PPhipps — Phipps, undc esti ?

— Aici, se auzi o voce jalnica.

Profesorul sfredeleca intuncrecul cu o-
chii. Ploaia incetase. Printre sdrente de
nori mijea luna.

Mai repede decat miopul Chester, Cas-
sandra zari pe ncnorocitul de Phipps,lc-
gat de un copac. Necunoscutul — ia-1 de
unde nu-i. Numai urmecle i se mai ve-
deau in clisa.

Lui Chester 1i picrise piuitul,

— Ce sunt cu de vind, sc apara, plan-
garet,Phipps. Deodata a 1asnit de jos si
mi-a pus revolverul sub nas. A trebuit,
la ordinul lui, si& ma lipese de copac si
sd-1 las s ma—

—i ..sd te lege ca pe un berbee ? La-
sule ! I-'rlcosulc ! M'ai dezonorat! Phipps,
PPhipps, o lovitura mai stupida nu puteai
sd-mi dai !

Cassandra nu stricd vorbe degeaba.
Taic curelele ce-1 paralizau pe Phipps.
Apoi, cu o lampa clectrica, lumina pa-
mantul.

— Oho, miselul ¢ acum dcparte, peste

vai si dealuri, lamuri Phlpps Am auzit
tropot de copite si —

Cassandra se ridica.

— D-le profesor, ai spus adevarul. Se
pare ca tot m’am inselat in privinta d-ta-
le si ca trebue sa-ti cer scuze pentru u-
nele —
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Privi cu mahmnire sprc muntii luminati
de luna.
Stii cel putin  cine cra ? intreba
Chester.

— De unde ? raspunsc ea cu gandul
intr’alta parte. Dar banuesc cu cinc am
aface.

— Ai auzit vreodatd numele Black
Bart ? !

— Nu.

— E cel mai primecjdios bandit din
Nevada, Utah si Arizona. E dc-o ageri-
me si o sirctenic atat de diavoleasca, in-
cat cel mult prin vreo intamplarc pros-
tesca ar putca [i prins.

— Se prea poate ca acest Black Bart
sa fic inzestrat cu cine stie ce calitati ex-
traordinare, dar inca nam auzit vreo-
data de un criminal care sa triumfe pa-
na la sfarsit. Merge struna ani si ani —
pana cec vine sa-si vare singur gatul in
lat. Cei mai multi din accsti ,,croi” sus-
pecti, incurajati de succesele lor, devin
usuratici, isi iau iubite — si odata ce s’a
amestecat in joc o femeie, s’a ispravit cu
ei. Poti sa le pui cruce.

Cassandra isi musca buza.

— D-ta, oricum, trebue sa stii cauzele
acestui atac, starui profesorul. Impotriva
noastra nu cra indreptat , hotarit lucru.
Strainul are ce are numai cu tatal d-ta-
le, poate.

Fata ei lud o expresie aspra.

— Nu are nici un scop sa vorbim de
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asta. E o chestiune care-1 priveste numai
pe tata si pe mine.
— Unde e Mister Gaynor ?

— Decce intrebi de el ? spuse cu ton
Lursuz.

— Gasesti intrebarea asa nelalocul ei ?
Fireste, nu ne trece prin gind sa ne a-
mestecim in trebile dvs. iparticulare.
‘T'otusi — dupa ce cra sa cadem,cat pe-
aci,victime unui ucigas necunoscut, n’ar
fi, cred, tocmai dreapta o ascmenea —-
hm — atitudine brutala fata de noi.

— Scuzati-ma amandoi. Nu va cunosc,
si am tot motivul sd fiu neincrezatoare
fata de orice strain.

— Cu toatc astea nc-ai luat in casa
d-tale. ‘

— Imi luasem asigurarile mecle si, a-
fara de asta, capatasecm convingerea ca
aveam aface cu oameni oarccum nepri-
mejdiosi. Sa lasam discutia. Puteti rama-
ne noaptca asta in casa. Jar restul —
ma priveste. Vedeti-vA mai  departe de
drumul si afaccrile dvs.,, si nu va mai
ocupati de mine. Uitati ce s’a petrecut in
noaptea asta. E cel mai bine.

— Cum doresti. Nu ne e in fire sa fim
indiscreti. Noapte buna.

Sucitii oaspeti isi luara salutul cat se
poate in scrios. Se infundara cu pasi
darzi in padure. Fata nu-i opri. Daca cei
doi isi vor fi inchipuit ca ea o va face,
fura dezamagiti.

Chester si Phipps mersera dupa ur-
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imele fugarului cit se putu mai repede.
Strabatura un peisaj muntos, pustiu i
salbatec. Stanci sure,uriasc,se inaltau
amenintatoare spre cer...

Abia dupa amiazi, istovitii calatori
vazura deschizandu-se o vale largi, pre-
sarata cu cateva cladiri.

Chester si Phipps sc privira. Profeso-
rul isi stersc fruntea de sudoare.

—- Asta trebuc sa fie Virgin-Mine !
spuse el.

)



Niste impuscaturi facura pe Robby sa
sard din pat. Cand sari la fereastra, ca
sa vada cine,la ora asta — ahia rasiarisc
soarele — facea un asecmecnea taraboi,
usa fu smucita violent. Un zdrahon cu
basmaua dcla gat trasa peste fata si cu o
carabina in pumni, sta in prag.

— Salutare ! Zambi Robby, ficandu-i
cu mana jovial. Umbli cu mos-ajunul ?
Foarte draguf. Dar as mai fi vrut sa
dorm un ccas.

Isi intinsc oascle,ciscand tacticos.

— Gura ! porunci individul.

— Ce mali cresterc au si oamenii de-
aici ! facu Robby, clatinand din cap. Si
se apuca sa-si faca dintii cu periuta.

Acest singe recc impuse handitul, ceea-
ce, fireste, nu l-ar fi impiedicat sa-1 do-
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bhoare pe Robby cu un glontc la cea din-
taiu miscare care ar fi dat de banuit.

In casa era zarvd mare. Tropait de
pasi violenti. Zorniit de pinteni. Mister
Doolittle sc auzi tipand, chitcaind ca un
soarece sugrumat de pisica; Mister
Small, cu basul lui adanc, racnca furios.

Se adunara vreo jumiitate de duzinia
de muncitori in curte. Cativa banditi ba-
ricadau iesirea minci.

— Fain de tot ! exclama Robby, ster-
gandu-si mainile. Ia spune, boy, cine ¢
la adica scful vostru si unde puteti fi
gasiti ? Vrcau sa zic, cii, daca voi ne-ali
vizitat asa,farid fasoanc, v’am putea si
noi,la o ocazic,raspunde cu o contravi-
zita — nu ?

Banditul nu dete nici un raspuns.

Robby inalta din umeri si incepu sa
se rada.

Dupa cateva minute rasuna o suera-
tura stridenta.

Cand Robby, carc se sapunca dinain-
tea oglinzii,intoarse capul. paznicul lui
pierisc. Sc auzi un galop de cai,carc se
stinse curand.

Sus la ctaj, advocatul lipa si sc vai-
clirea.

— Scandalos ! Banii mei — banii mei !
Doua sute de dolari, numarati. Auzi ti-
calosie ! Mister Small ! Unde csti, Mister
Small? Nu mai e omul sigur nicaeri de
viata si avutul sau ? Icri, Mister Both-
well ne povestca niste istorii banditesti
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de necrezut — azi banditii calca Virgin-
Mine ! Par’ca n’am fi in Nevada, par’ca
ne-am gasi in New-York sau Chicago !
Mii de mii de paragrafe si de aliniate !
asta-i lumca pe dos! Unde naiba mi-e
palaria? Un minut nu mai raman in afu-
risita asta de casi, nici un minut ! Pala-
ria mea — am dat pc ea cincisprezece
dolari — unde mi-e palaria, banditilor !

— O ai pe cap, raspunse Small, rasa-
rind. .

— Pe cap ? chitcai advocatul. Dece nu
spul indata ?

— Faci un tapaj turbat, il certa inciu-
dat Small. Ce motiv ai ? Taci, pentru
Dumnezeu ! Cu cei ciliva puchinosi de
dolari n’ai sa siracesti. Ce sd mai spun
cu,care am picrdut peste treizeci de mii.
Da, trcizeei de mii de dolari—! Soco-
tesc ca,asta da, ¢ o lovitura care doare.
Unde te repezi ? Unde vrei sa pleci ? La
Old California ? Diligenta trece abia
dupa amiaza.

— Dupa amiaza? Auzi gospodarie!
Atata nu mai astept. Sper ca fii atat de
gentleman si sa-mi pui la dispozitie au-
tomobilul d-tale.

— Hodoroaga mea? O poti avea. Si
merg si cu sd depun plangere la auto-
ritati.

Plangere la autoritati! aproba ime-
diat si Mister Doolittle. Da, da, plangere,
reclamatie, protest ! Binc zici. Si eu am
sa-mi formulez pretentiile mele ! Pentru
ce sunt un cetatcan liber american si u-



nul din cei mai punctuali contribuabili
din Old California ? Statul e indatorat
si-si apere cetatenii, respectiv sd-i des-
pagubeasca. Am sa redactez un memo-
riu cum nu a mai scris vreun advocat
intre Pacific si Atlantic ! Am si actionez
in judecatid Statul,cu cerere de daune,
materiale si morale ! S& nu mi se mai
zicid Ephraim Xenokratcs Doolittle daca
— hm, daca —! !

Pasii li se oprira.

Ce faci aici?

Mister Doolittle facu o mutri uimita
iar Small una ursuzi.

— Morning ! (Buna dimincala) spusc
Robhy, carc ispravise cu sapunitul si in-
cepea rasul. Frumoasa zi,azi!

— Mda, frumoasi! mormai Small.

— Grozav de frumoasa ... Cu o calca-
re de banditi !!... behdi Doolittle, bala-
banind revoltat prin acr cu bratcle. Un
atac cu jefuire in toatd regula ! Mister
Boothwell, d-ta ce spui de asta ? Ce spui
de asta... d-ta ? Nu-i un scandal nemai-
pomenit ? Am sa ma rafucsc cu guver-
nul ! Voi depune reclamatic ! Am sa pun
la cale si o’interpelarc in Parlament !
Am si....

— Ho ! ajunga-li ! se rasti la ¢l Small.

— Nu ! ! nu-mi ajunge ! ! tipa Doolitt-
le. Trebue sa vorbesc. Sa-mi scot mnadu-
ful dela inima ! Caci am fost jefuit de
doua sute de dolari ! Doui sute de do-
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lari, scinci el aproape in sughituri,cis-
tigati cu sudoarea fruntii mele !

—— O piedrere dureroasa, spuse Robby
compitimitor, dar méangaie-te— !

— Ai de gind si ma despagubesti ! ex-
clama advocatul luminat de o speranifa,
si-si indopa nasul cu tabac.

— Sa te despagubesc — cu ? se mira
Robby. Nu te tine dc glume. Dar ce, eu
ti-am gabjit? .

— Asta nu, dar sa lasam,un moment,
de-o parte, punctul de vedere juridic si
sa judecam omeneste imprejurarile.

— Nuu, nuu, se scutura Robby, slabes-
te-ma. Nu ma prind in hora. Eu sa-{i fac
cadou doua sute de dolari ? Dar ce,
mi-ai cantat frumos ?... Cine stie ce cont
o sd-mi prezinti si pentrucd imi citegti
testamentul !

— Cec, e vorba, numai de citit ? se in-
digna Mister Doolittle. Dar munca mea,
studicrca chestiei, basca neplacerile a-
cestei vizite nenorocite de-aici ?... Tine-
re, iti faci o conceptie gresita despre
fnalta misiunc a unui om de legi ? Da,
nici vorba, contul mecu numai mic nu va
fi. Aibi in vedere ca eu —

— Mi-au disparut inca din fase contu-
rile ridicate, intimpina Robby tacticos.
Talentul meu de a reduce, dintr’o trasa-
tura de condci,socotelile fantastice la ni-
velul normal, a trezit totdecauna admira-
tia unanima a furnizorilor si prietenilor
mei. In ce priveste cele doua sute de do-
lari ai d-tale — vesnica pomenire. Nu
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le mai capeti deciat daca se ’ntampla
vrco minune. 5i minuni... cam greu in
zilele noasire.

— Doua sute de dolari — incepu iar
advocatul.

— Sunt o bagatela pentru un om cu
situatia d-tale. Hei, daca as vrea si-mi
fac sange rau pentru ascmena marunti-
suri, as fi avut peri albi dela douazeci de
ani. Nu, stimabile, lasa vaicarclile, cu ele
nu-ti recapeti banii, si nici noi,argintul
nostru. Cred ca intii si mancim de di-
mineata si apoi si examinam situatia in
toate linistca. O asemenca discutic ener-
vanta pe stomacul gol, strica nervii. Dar
unde-or fi Parker si Pott ?

— Habar n’am ! Se pare ci au ieyit
si priveascad putin imprcjurimile, ras-
punse Small. As vrea si posed calmul
d-tale, Bothwell. Fircste, cc s’a intamplat
nu sc poatc schimba, dar si n’am parte
de locul mcu in rai,daci n’am sa rastorn
cerul si pamantul ca sa recapat argintul.

— Cu totul de parcrca d-tale. Stii cum-
va unde trchue cautat ? Atunci iau ime-
diat parte la expceditic. Nu, Small, asa
nu facem nici o isprava. De ani,si ani,
si ani,Black Bart ¢ spaima Nevadei. Pe
idsta nu punem ména asa,cu una cu
doua. Si nici nu trcbue sa ne batem ca-
pul, si nici picioarele. Daca Nick Parker
5i Hein Pott exploreaza acum tercnul. a-
poi ne-au si luat lucrul din maini, cici —
pe Jove — nu stiu alti semeni mai in
stare sa-1 dibuiascd mai istet pe bandit.
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Se imbraca si trecu in sufragerie,un-
de cei doi sedeau deja la masia. Advoca-
tul tot nu se linistise. Croncanea ca un
curcan iritat si-si alimenta nccontenit cu
tabac nasul, care lucea in toate culorile
curcubeului.

Robby decapita un ou.

— Ei, acum liniste, dommnilor, spuse
cl. Ceeace ma isbeste, ¢ cunoasterea pre-
cisd ce-o aveau bandilii despre toate in-
caperile.

— Nici o mirare, spuse Small intre o
fmbucitura si o inghititura de cafea, asa
lucreazi totdecauna Black Bart. Inainte
de-a ataca, iscodeste cimpul de razboiu
in toate amanuntimile,

— Campul de razboiu? repeta speriat
avocatul. Se inecd cu inghititura, si-1 a-
puca o tuse asa de violenta ca Robby tre-
bui sa-l bata pe spatc. O expresie groaz-
nica ! se planse el. Nu-ti poti alege cu-
vinte mai putin singcroase ?

— Da-i pace, zaimbi Robby. E un om
aspru al Westului salbatcc.

— Westul salbatec ? tipa advocatul ca
o fecioara istericid. Asa ceva nu exista !
Aici e Chicago, New-York ! Mai riau nici
acolo nu sc pot petrece lucrurile! Ata-
curi, impuscaturi, jafuri ziua nameaza
mare — zeci de morti — sute de raniti
— great Lord ! Ha !... exclamai el trecand
peste frunte cu o batistd de culori tipa-
toare. Nu mai raman un minut. Trebuie
sa plec urgent la Old California, altfel mi
se trage moartea de aici.
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— Ei, asa de grav chiar n’o fi. Te duci
si d-ta, Small, sau il conduc eu ?

— Stai d-ta aici. Daca nu-i vreo picdi-
ca, sunt astaseari inapoi la mina.

-— Well! Nu uita dc testament, Mister
Doolittle.

— Binc ci-mi amintisi. Da, zau, cat
pe aci si si uit.

Facu o suta de fasoane pregititoare,
facu atenti pe cci prezenti asupra serio-
zitatii si solemnititii momentului, exa-
mina cu atentic actele de identitate ale
Iui Robby si in sfarsit citi testamentul.

Erau numai citeva randuri. Samuel
Bothwell lisa pe nepotul siiu Robby mos-
tenitor universal exprimindu-si speran-
ta ca tovarasul siu Small ii va fi tanaru-
lui mostenitor un tot atat de bun prieten
cum ii fuscse lui .

Robby isi bigase mainile n buzunar,
Siéirmanul unchiu Sammy! Cum i-a
fost dat sa sfarseascd. Nieci n'as fi visat
asa ceva. Socot insa cd am sa dau eu de
ucigas... sau mai bine zis voi face tot ce
este omeneste cu putintd sa dau de el. Si
atunci spanzuratoarea o sia-1 manance pe
miselul, carc omoara pe un batran pela
spate. Ei, d-ta ti-ai facut datoria si vezi
de nu~mi face o socoteald prea piparata.
Inainte $& mi-o prezinti gindeste-te binc,
Cu cat va fi mai moderatd cu atit mai
mare va fi zelul meu de-a smulge din
maéinile banditului ccle doua sute de do-
lari ai d-tale.

Avocatul stranse infuriat servieta cu
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aclele sub umar si-si tranti palaria in
cap. Ochii ii scaparau cu rautate.

— Vad ca te amuzi pc socoteala mea!
Asteapta, asteapta numai by Jove, iti va
picri rasul curand, curand. N’ai sa fi pri-
mul grecenhorny dela oras care si-a lasat
copitele in aceste meleaguri!

Si se napusti afari, triantind usa.

Robby se sculid incet. Se scirpind pe
dupa ureche.

— Ei, dracia naibii, cc l-a apucat pe
Xenokrates al nostru?

Small cotrobii prin dulap, scoasc la
iveald un revolver si si-l vari in buzunar.

— Da-i pace. Batranul ¢ un zgéaric
branza de pomina. Pentru ccle doua sute
de dolari, iti poarta pica personala. Il
cunosc indeajuns. Doolittle dec sgarcenic
se mananca singur. Singurul lucru ce
si-1 ingaduic e tabacul.

-— Caragioasa hahalera! rase Robby.
N’am cc zice — de pus la muzeu!

Small plecii impreunid cu avocatul la
0Old California. Robby vizitd mina, mo-
toarele, instalatiile dlectrice. Sefu] lucra-
rilor il conduse prin galerii si-i arata
probc de cuart, prccum si doua vine
stralucitoare de aur, groase cat degetul,
descoperitc abia acum céateva ore, si
care starniscra un entusiasm mnespus
printre lucratori. Cici asta aducca salarii
suplimentare! Small nu era cirpanos,
ceeace concorda perfect cu vederile lui
Robby. ‘

Spre scard, Small se intoarse din oras



cu seriful, in vederca anchetei. Putin
dupa aceea sosira si Parker si Pott.

— Ce-i baeti, ii intAimpina Robby, fa-
ceti niste mutre mormantale. N’ati des-
coperit nimic, pesemne?

— Ai o privire teribi] de patrunza-
toare, il ironiza Hcin Potl.

— A, totdeauna asta a fost partea mea
tare, 1i zimbi prictcnos Robby.

— Straiucirea ta ca rege al argintului

din Nevada incepc bine, n’am. ce zice.
Abn de-o zi csti la mina si ti se si fura
un bolovan de argint. Nu-i o glumi buna
asta, baiete ?

— E si pirerca mea. E o lovitur sim-
{itoare, dar daca am varsa pentru asta o
singura lacrima, am fi niste idioti.

— Perfect! Tot respectul pentru Black
Bart! Aceasta e un specialist, cu care face
sa irutreprilnzi lupta. Nu un giinar, un
borfas ci un bandit, trccut prm ciur si
prin darmon,

— Posibil, intimpina Nick Parker. Dar
dacii ¢ chiar asa de istet cum prcsupui,

-manc de vizut. Eu sunt de parcre ca
se pricepe sa foloscasca toate posibilita-
tile si ica-si arc barlogul pc-aici prin a-
propiere undeva.

— Ce te face sa crezi?

— De ani de zile banda Black Bart
bantuie tinuturile Nevada, Utah si Ari-
zona. Le-a cazut probabil pani acum in
maini milioane. Ei rasar ca din pamant
si dispar tot atat de misterios. Intocmai
ca si azi. Urmele duc in munti si, deo-
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dati,dispar. Terenul stiAncos nu lasa sa
se intipareasca urme. Totusi, tot ar trebui
sd se vada ceva,jci collo. Vreo sgarietura
pe pietre, bucitele de piatra sfiramate
de copite. Dar nu se descoperid nimic de
acest fel. Deci...

—— Poveste veche, mormii Small.

— Asta e 0 cnigmi, da, recunoscu
Robby. Ticilosii, undeva trcbuie si-gi
aiba o ascunzitoare, fireste. Ca aripi nu
au,doara. Aici ai dreptate, Nick. Daca
barlogul lui Black Bart e undeva prin
apropiere,trecbue sa poata fi gisit. Recu-
nosc, fireste, ci cere o munca indracita.
Probabil ci talharii au infasurat copi-
tele cailor cu carpe sau au pentru accs-
tca niste galosi spcciali de picle, care li
se pot incidl{a in cateva secunde.

— Cam asa trcbue si fie, admisc Nick.
Cinc mai traeste prin imprejurimi?

— Nu-i prea lesne de spus, spuse
Small pe ginduri. Sunt ceva cautatori
de aur prin munti; la Pic Mormon: sade
un tanar milionar cu sotia lui. Pecat
spun s‘au siaturat pana ’n gat cu viata
marilor orase si 1-i dor sa sc 'ntoarca la
natura... Si mai ¢ pe-aci si batranul Gay-
nor, care cicad ¢ cam fntr’o doagia. Si
fiica pare putin sucita. Are un jaguar ca
caine dc paza.

— Un jaguar imblanzit?

— Well. L-a gasit ca pui de numai ca-
teva saptimani si l-a crescut mare. Bes-
tia nu sc deslipeste de ea. Va inchipuiti
ca trebuc sa fii cu ochii’n patru. Nu e
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vreun motiv legal, ca si sc indeparteze
bestia, d-le set ?

— Cata vreme nu pricinueste niciun
rau, nu. Si pana acum nu sa auzit dc
asa ceva. Indati ce as primi o plangere
motivata, va trebui sa impusc fiara.

— Ei da — asta e lucru secundar. Alt-
fel, n”’avem micio legatura cu Gaynorii
astia.

— Cinc e acest Gaynor? se¢ informa
Nick Parker.

— Dec, spusc Small,pus pe ganduri, ce
face,mu prea stiu. Trebue ea are bani, ca
s¢ ocupa mitel cu vanatoarca si o mai fi
cautand pe de Iaturi si aur.

—- Locucste de mult aiei?

—- De cinci ani. Cassandra lui cra a-
tunci o copilita mica,un adevarat dracu-
sor ncgru si focos, leit talca-sau. Frumos
biirbat, dar ursuz ca moartea. Nu stiu ce
I-a gonit in singuratate. Nu-i treaba mea.

O ideie ciudata ii trecu, prin cap lui
Nick Parker.

— Cum ii mai spunc pc mumele mic?

— John B, spuse Small.

— B.? Barton? spusc Nick,pc ganduri.

— Mii de draci! exclami Hein Pott a-
gitat. Barton? Bart? Black Bart? Asta ar
fi prea...

— Prea frumos. ca sa [ic adevirat, in-
tampind Robby. Pe fata asta cu jaguarul
imblanzit trebuie s’o vad. O ideie fai-
moasa zau. Oameni care ics putin din ca-
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drul obisnuit, ma interescaza grozav. Ce
credeti, cc impresie are sa facid Robby
asupra accestei imhlanzitoare de ]aquarl‘?
I.a New-York mai nu trebuia sa ies in
strada, atitea inimi sdrobite presiram in
calea mea. Nu puteam icgi decat seara,
in trasura inchisa.

Nick zAmbi,

-— Robby Bothwell renumitul sfarma-
inimi din New-York,aiurcazi dupa o fe-
{iscana, pe care nici nu o cunocaste inca!
Nu te amorcza, boy, asta ar fi cea mai
miare prostic cc ai putca face.

— Da, in caz ci John B. Gaynor ar fi
Black Bart! complecta Robby. Si asta
pana acum inca nu e de dovedit cu ni-
mic. Ce inscmnecaza accst B. idiot? Ni-
mic! Ca Gaynor ¢ negru ca un diavol —
hm, ce-are aface? Dupid a mea pirere,
Black Bart nu ni s’ar aseza chiar sub na-
sul nostru.

— Decespre asa ceva poate fi vorba nu-
mai indirect. Pe cat stiu, a vizitat acest
tinut pentru prima oara. Undeva la urma
urmei, tot trebue sa-si aiba un loc dec
locuit.

-— Ce tata de familic  duios, mormai
Hein Pott.

— Ramane deci asa, rclua cuvantul
Nick Parker., Va trebui si cautam =2
stabili dacia Gaynor arc sau nu ceva a-
face cu Black Bart. Tu, dinsprec partea
mea, poti sa-ti incerci si tu norocul. Daci
intamplitor ne-am intilni acolo, nu ne
cunoastem.
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— All Right! Robby se bucura nespus
de aventura. S ma joc asa o leaca de-a
detectivul si westmanul ¢ cat se poate pe
gustul meu !

— Westman in frac si clac! chicoti
Hein Pott. '

— Nevermind! incheic Robby cu un
gest larg.
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In dimineata urmatoare Nick Parker
si Hein Pott porneau calarec in muntii
Mormon-Montains, pe cand seriful cu
Small, Robby si mai multi mineri cerce-
tau prin imprejurimi, dispuniand ca si
din alte localitati sa se caute persoane ce
dau de banuit.

Dupa cateva orc westmenii detera de
0 mica ferma. Pusera diferite intrebari,
ferindu-se a bate la ochi, dar nu aflari
mai nimic. Spre scara ajunsera la caba-
na lui Gaynor si o observara cateva mi-
nule. Nu se arita nimeni. Numai un fum-
subtire urca din horn. In sopron stateau
doi cal.

Cand westmenii voira sa se apropie de
casd, se vazu apropiindu-se din partea
opusad un caldret. Descalecd, isi intinse
bine oasele si apoi batw in usa.
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Trecu un timp pana se deschise. Small
intr’adevar nu exagerase. Nick Parker si
Pott vazura cca mai frumoasi si salba-
tici fald ce intalnisera vreodata.

.— Aha, Cassandra, fati de bandit...
sau inger negru fara de prikana, mor-
mai Pott. Da, zau, Nick,in fata asta ¢
ceva.

Nici vorbi, aprobi Parker. Depinde
numai ce ¢ in ea.

— Dupa chip --- dracu”

—~- Se prea poatc.

Caldretul striin scoase palaria cu bo-
rul mare.

— Allo! saluta cl, vadit uimit si tare
impresionat. Vreau s’ajung  la  South
Coppermince. Pin’acolo mai sunt cinci-
sprczece poste. Pot cipata da dv. adapost
pc noaptca asta?

Ea il privi cumpanind.

— Desigur ,admisc ea. Calul il putef
adaposti in sopren.

Cassandra mersc cu striainul la sopron.
Strainul aruncd o privire spre casa.

— Locuiti singura, Miss?

-— Nu chiar singura.

-— Vi place si vorbifi in ghicitori,
zimbi el.

— Depinde.

— Ragpunsul acesta ¢ ined una. ,,Nu
chiar singura ” Asadar, aveti un... staii
putin, Larry Moorfield e de obiceiu bun
ghicitor... un caine? Am ghicit?

— Pentru a ghici asa ceva nu trebuie
prea’ multa agerime, rise Cassandra si
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Hein Pott,in ascunzitoarea lui, stabili ca
ea stia si rada fermecator. Dar regret ca
trebuie sd te dezamigesce. Nu e un ciine
ci — indiferent!

El deshamai calul si-i arunca o grama-
di dc coceni de porumb.

— Nu-i o plicere sd locucsti asa sin-
gurici in locul -acesta asa singuratic,
spuse cl.

-— Sunt dcprinsa.

—- Nu va plictisiti cind si cind? .

Ea ii privi cu ochi mari.

— Plictiseala? protesti ea. Numai oa-
menii prosti se plicti'sesc in singuritate.

— Scuzati-ma, spuse ¢l incurcat. Nu
m’am gindit la asta. N'am voit si vi
jignesc.

— Nici nu o iau ca o jignire.

— Permiteti inca un icuvant. Miss —
daca suntcti singura in casa, ar fi poate
mai bine, sd ramin afara. Nu mi jenea-
za s petrec o noapte sub stele. Sunt un
vechi miner si prospector si deprins ctr
astca. Dar infrucit crezusem —

Incet se inapoiau spre casi.

— Mi-ati cerut gizduire si o veti «ci-
pata, spuse Cassandra calmi. Asta c¢ asa
ceva dela sinc inteles ca nu trchuie sa
mai stricati o vorba pentru asta. De sunt
singurd sau nu, nu joaca,aici,niciun rol.

Conduse pce meusafirul ci in camera de
locuinta.

— Multumese! Acestea sunt cuvinte
1)1‘1(?th0£150, raspunsc el. N'am si vi in-
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comodez prea mult. Merinde am destule
la mine. Ce mi-a{i mai puteaj da ar fi
poate o ceasca de ceai sau de cafea:
Hm...?! Se opri in mijlocul inciperii si
adulmeca aerul. Comic! nu mi-o luati in
rau, Miss, dar miroase aici intocmai ca
intr’uiy cire,

— Asta ¢ jaguarul, spuse Cassandra
pe un ton indiferent. Noi ne-am deprins
cu asta.

— Cum — ce?! ficu cu o mutra sur-
prinsa strainul.

— Jaguarul! repeta Cassandra.

El rase nervos.

— Un adeviarat jaguar matur... si
liber ?

— Vrei 53-1 vezi? intrebd ea zimbind.

— Dcce nu — daca asculta de d-ta.

Ea deschise usa. Jaguarul pandise, li-
pit de usa. Se intinse si-1 privi clipind pe
barbatul, care {inea mana pe revolver.

— Frumos animal. Picat, daca ar ire-
bui impuscat.

— E bland. Poti sa-l si mangai... isi a-
rati numai ghiarele, cand sunt atacata.

Strainul rise nervos.

— Nici nu ma indoesc.

Cassandra inchise iar usa. Oaspetele sc
aseza. Ea aduse o cana cu cafea si se a-
sezii si ea la masa.

— O asa placuta societate mi-as dori
cat de des, spuse ¢l, mestecand voinicesle
niste pastrami. Dar numaideciat baga de
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seami ci spusese ceva nelalocul lui, in-
cepu si se balbiie, ticu si se ocupd de
mancarea lui. Privirile Cassandrei nu se
desprindeau de pc cl. Era inca tanar si
avea un obraz ras,ncted si frumos.

Dupace se satura, o privi. Fata lui ca-
pitd o cxpresie ciudatid de tot.

—- Stii, Miss, ce caut in munti ? incepu
¢l rar si raspicat.

— Aur probabil.

— Asta s’o facii prostii. Eu nu sunt din
accstia. Ma aflu aici pentrn d-ta, Miss
Cassandra Gaynor — numai pentru d-ta!,

Apuci in acclas timp masa cu aman-
doua mainile si o rasturna. Mladie, Cas-
sandra sari intr'o parte. Fusese totusi a-
tinsa, sc poticni si, dintr’un salt, strainul
se nipustise asupra-i sugrumiandu-i ga-
tul atat de violent ca era s’o sufoce.

Ea se lupta, sc rasuci si isbuti sa scoa-
ta un strigat horcait.

Jaguarul racni de-alturi. Laba ii cazu
pe clantd. Usa sc  deschise. Ca fulgerul
strainul sari, o tranti la loc §i o ‘ntepeni
cu un scaun.

Jaguarul ficea un téraboi turbat. E-
nigmaticul striain nu se mai sinchisi de
cl. Inainte ca fata sa fi fost bine pe pi-
cioare, o tranti iar jos si-i legd brutal
mainile si picioarele.

— Asa! spusc el multumit. Mi-ai dat de
furca, diavolito. Dar a mers. Mai lesne
decat credeam. Come on!

O tari pe Cassandra dupa el afara, isi

>
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nseud calul si porni, cu prizoniera lui.

n galop prin ,noapte.

In cabani jaguarul ragea, racnea, urla.

Cu o méana de fier, Nick Parker il re-
finea pe Hein Pott.

-— Nicio prostie, baiatule! O ocazie ca
asta nu ni se mai prezinta altadati. Dupa
ci! Pinteni calului!

i
i

— Vasizicd Gaynor nu-i Black Bart?!
— bombani Pott infundat.

— Rabdare!

Westmenii goncau dupi rapitorul ne-
cunoscut. Pina dimincata tinu urmari-
rea, care pusc la cca mai mare incercare
dibacia si istctimea lui Nick Parker. Cait
crau uzi de sudoarc si sc poticneau me-
reu,istoviti.

Coliba strainului cra pitulata intre
stancile depc malul lui Virgin-Rivers.
Langa intrare sc vedeau tot felul de u-
nelte, ca tarnacoape, tigii si ciururi.

— Cautator de aur! sopti Pott. Indivi-
dul nu are nici in clin nici in méineca, pe
cat pare, cu Black Bart. E la mijloc aci
vreo chestie personala.

Nick Parker nu dadu niciun raspuns.

Necunoscutul isi lasa calul pe un petec
de pamant cu o iarba saraca si o tari pe
Cassandra in coliba. O asezi pe un scaun
$i-i taie cureaua ce-i lega picioarele.

— Cred ca nu mai e nevoie si te pre-
vin sa stai linistita, méarai cl, si sc apuca
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s Taecingd un foc 1in vatra primitiva.
l.ucra indemaéanatic. Sparse ca la o juma-
late de duzina de oua intr’o cratita, tiie
bucatele de slanina pesteele si,in cateva
clipe, se rispandi un miros care aminti
Cassandrei ca de eri dupa amiazia nu
mai mancase nimic.

— Allright! exclama el dupa cateva
minute, pusc tigaia pc masa si puse si
citeva felii de paine alaturi. — Asa, co-
cuta, mainile nu i le dezleg. O sa tre-
buie s admili, si-ti dau la gurita.

Cassandra nu se sinchisi ca-i dadea la
gura. Ii era foame, incapitanarea si sto-
macul gol nu se mpaca. Se mai si lingea
pe buze. Cautatorul de aur sau ce-o fi
fost (— ascara doar sustinuse ca numai
prostii cauta aur —) dadu cateva ori din
cap admirativ. Cand cratita fu goala, o
intreba dacid ii mai cra foame. Cassan-
dra scutura negativ din cap.

--— Well, spuse cl si se pleca multumit
pc speteaza, asta am rezolvat-o. Suntem
situi amandoi si in dispozitii pasnice.
Socotesc deci, ca momentul e favorabil
sa-fi pun o anumiti intrcbare.

—- Da-i drumu"!

--- Unde ¢ locul aurifer al lui taica-
tau?

-— O intrebare ca asta n’o poate punc
decat un tampit.

— Dupa parerea ta! Inainte de toate
as vrea sa-ti pun in vedere ci: Nimeni
nu stie unde te gasesti! Te pot face sa
dispari fiara de urmai. Afara de asta so-
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sesc indata niste biaeti, care tin grozav si
cunoasca riaspunsul la chestia asta. Si —
ceecace este principal — vom capata acest
raspuns. Suntem hotariti s nu lasam ne-
folosit niciun mijloc! Niciunul. Socotesc
ca nu e nevoie sa vorbesc mai pe sleau.

Fata oachesa a Cassandrei pali. In ju-
rul gurii ei svacni disprelt.

— Da, intr’adevir, nu e nevoe.

— Tu nu stii cine sunt?

— Nu.

— Vasazica nu ma recunosti?

— Ceva din fala ta ncteda de talhar
imi parc cunoscut - -

El ranji.

— Din noaptea trecuti. Nu m’am pu-
tut retine sia nu descarc cateva gloante in
mijlocul palavrelii voastre —

— A! accla csti! Mai mult nu spusc
Cassandra.

— Vezi cit mi-a fost lucru lesne si pun
mana pe tine, continuad cu satisfactie
banditul, si-1 puteam lungi cu un glonte
si pe cotoiul tau de paza. Ce tapaj tur-
bat o fi facind acum, hi-hi! Chicoti, isi
turna un pahar de whisky si tacu.

— Ei, cum stim? intreba el dupa cata-
va vreme. Te-ai riasgandit?

— Nu-i nimic de rasgandit, raspunse
ea fara a-1 privi.

— Taica-tdu ¢ plecat de opt zile, vorbi
el apasat si tintind-o cu ochi sfredelitori.
E dibaci al naibii in stergerea oricaror
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urme. De trci ori l-am urmarit si a intrat
ca in pamant. Foarte firesc deci ca ne-am
pierdut riabdarea si am vazut de fiica-sa.
Ne-a cam incurcat jaguarul. Dar am luat
chestia asupra-mi. Dorcam sa le servesc
bietilor ca o surprizi problema gata des-
legata. Prima tentativi a dat gres, pen-
trucad s’a nemerit ca doi caraghiosi sa
aiba mai mult noroc decat minte. A doua
a rausit. Fard a varsa o piciaturd de san-
ge, fara pif-pafuri si altc galagii, iaca-te
in coliba mca, driagutd prada. Daca ai
un pic de creer in capsor, n’ai si te mai
superi sa raspunzi la ce ne intereseaza.
Propuncrca mea e intr’adevar amabila.
Daca imi spui tot ce vreau sa stiu, te las
libera sa pleci.

— Indati? il ironiza ea.

— Fireste ca numai dupid un anume
timp.

— Si zicem ca vorbesc. Ce sc intam-
pla cu tatal meu? El nu e omul sa-si ce-
dcze locul de buna-voie.

— O, asta las’o pe seama noastra! Mai
intai se duce acolo unul de-ai nostri si-i
aduce un mic biletel din partea ta —
buna idcic, nu? Ei, si restul se rezolva
dcla sine.

Cassandra zambi.

— A, asa! Voi singuri nu sunteti prosti,
vorba ta, si va dati osteneala sa cautati
aur. Spionati pe altii si cautati sa le
smulgeti rodul muncii lor !

Ispraveste cu vorbele umflate, spu-
sc el brutal.
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— Asculta, boy! Spuneai si fiu cumin-
te. Daca minte numesti tu, nu numai
sa-mi tridez parintele, dar sa-i si asigur,
cateva gloante in creer, apoi esti nebun.

— Hm — faci pe nabadiaioasa! Bine.
N’o sa mai flecarim mult. Suntem cativa
draci impelitati, hotiriti la orice! Nu-ti
inchipui ca o sa avem pic de compati-
mire cu tine. Tc gasesti in puterea noas-
trd ca un bict suflet in ghiarele diavo-
lului. Soarta ta e pecetluita daca nu des-
chizi gurita.

Cassandra ridica din umeri.

— Pecetluita sa fie, spuse ea indife-
renta.

— Ai o capilana, afurisit de indarat-
nicd, fatd! Daca o s’o mai ai si maine,
tare ma indoesc.

— Las’ pc mine!

El tranti cu pumnul in masa si racni
la ea:

— Ce-ti inchipui, catea neagra! Crezi
ca dam doua parale pe obrazul tau si ca
o sid te hrinim dandu-ti la bot, pana ti-o
placea tie si spui ceva? Nu! Ai sia vor-
besti — si chiar in ceasul idsta, ma jur!

Ochii Cassandrei scaparau scantei.

— Tonul #sta imi place mai bine! ris-
punse a aprinsa. Caci imi arata adeva-
rata ta mutra de bestie criminald, care-
mi face scarba ca o hiena imputita. Piei
din ochii mei, potaie raioasa — ca altfel
intru in pacate!

El holba uimit ochii la ea.



— Oho! Oho! — —! de-astea-mi esti !
bolborosi el,uluit o clipi. Apoi insa furia
lui nu cunoscu margini. Voi s’o inhate.
Un rapait de copite il opri si-l1 facu sa
sard la fereastra.

— Jata-i ! Vin ! exclama el bucuros si
ranji spre Cassandra. Ha-ha, acum sa
vezi, ce te astcapta!

Smuci usa si iesi afara.

— Allo, capitane! striga el, facand
semne.

Erau patru calareti, galopand intins
spre coliba.

— Allo! i se raspunse. Cine esti? Nu-mi
vine a crede — tu, Ned? Te-ai schimbat
strasnic la fata. Ce-i cu tine?

— Inchipuiti-vi, bicli, mi-am mai in-
cercat inca odati norocul si am isbutit
de data asta.

— Dar bine, unde ti-ai lasat barba,
Ned? hohoti unul din ei,privindu-1 mirat.

— Am jertfit-o. Ras, tuns si frezat —
ca sa rausesc.

— Ce sa rausesti? se amesteca inci u-
nul in vorba.

— In chestia cu Cassandra Gaynor !
Presupun ca am impresionat-o grozav pe
mata neagria. Nu ma mai cunosteam nici
eu singur. Hihi, idcie n’aveam ce baiat
ferches se ascundea sub barba mea.
Scurt vorbind, ii facui o vizitad fetei
si am adus-o pe saua calului. Intrati si
priviti cu ochii vostri pasarea rara.

I.e-o lua grabit inainte,trecand pragul.
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Un ricnet furios riasuni dinauntru. V1aj-
ganii navilira prin usa deschisa.

— Ce s’a 'ntawplat? Unde-i fata?

— Shburat, bat’o D-zeu! scrisni Ned.
Dar cum dracu s’a putut. Aici, pe scau-
nul asta scdea si a pierit, par’ca s’a to-
pit !

— Asculta, ne-ai mintit. Ai vrut numai
sa te grozavesti!

-— Laudiros afurisit! Iti razi de noi?

- Ba mintij tu! ricni Ned,turburat de
ciudia. Daca, mai spui o vorba iti culegi
dintii.

— Era legata?

— Da, cu mainilc la spate, cu o curea.

-~ Aici pe scaun sedca?

-— Da. §i nu inleleg —

Taci! O si vedem indati. Prin fata
nu putea iesi. Ar fi trcbuit s’o vedem.
Asadar numai pe dincolo —

— Dumnezeule mare! ce vorbesti? stri-
ga Ned ingrozit si se nipusti spre incape-
rca a doua care avea o ferestruie. Se a-
pleca in afara. Dedesubt, in adancime a-
metitoare, spumega Virgin-River in pa-
tul lui stancos.

Banditul cra alb ca varul, cind se in-
toarsec.

-——- Nu exista alta explicatie. S’a arun-
cat in prapastie! bolborosi el cutremurat.

— Crezi? nu se leapadi cincva asa les-
ne de viata, cand e tanar. Ci a escaladat

ferestruica, e sigur. Ci s’a aruncat in
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torent, ma indoesc. Da, boys, chiar foarte
tare ma’ndoesc!

-— Nu vad alta —

--- E aici inca atata loc, ci ar putea
sta una langa alta o duzinid de persoane.
Si unde cexista un asemenea drum co-
mod spre viata, nu alegi drumul mortii.
Puteti doar pricepe asta, nu? — Veniti si
voi dupi mine — om vedea acolo ce s’a
fiacut. Imi pare rau, Ned, ca trebuie sa te
doienesc,ca ai lucrat usuratic ca un
greenhorn. Zici legati — ei, da. Dar daca
ai fost atat de delicat ca sa-i lasi picioa-
rele libere, s’o fi legat cel putin de scaun.
Vadit atunci, cid o mai giseam aici... Hm!
ia si vedem — aici trebue si se fi refu-
fugiat, pe cind vorbeam cu totii in fata
casei. Toti dracii, baeti! Intiparirea unei
cizme! priviti, aici! Fata a fost liberata!!
Un moment uluiala ii taie graiul. Apoi se
desmetici si scrasni: — Sa fugim ! Altfel
dam de dracu"



*
* *

— Cunosc un mijloc ca si fac imposi-
bil orice furt, spuse Robby.

— Sunt tare curios, ranji Small.

— E simplu. Topim argintul si aurul
in bare.

— Asta se si face.

— Dar nu asa cum gandesc eu, intam-
pina Robby cu un aer important. Barele,
in mirimea lor de-acum,le poate baga
orice copil in buzunar. Nu, dragd Small,
trcbue sid le dim o greutate de doua
pan’ la trei sute de kilograme. Sa pof-
teascd dumnecalor si le mai ciordeasca.
Au sa plece ca niste duldi plouati.

Idcia asta il amuza nespus, Small isi
lati gura pana la un asa zis suras.

— E o propunere cit se poate de sim-
patici, ironizd el. Si cum ai ajuns,ma
rog,la ideea asta ?
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— In chipul cel maij simplu din lume.
Eu ma socoteam urmasul legal al un-
chiului meu. Era firesc si ma preocupe
problemele miniere si am inghitit astfel
o duzina de lucrari ‘tehnice despre pro-
ductia aurului si argintului, ca sa nu stau
acum aici ca vitelul la poarta noui. Si
socotesc ci aceste ale mele cunostinti ca-
patate la iuteala fac totusi figura buna.
Intreaba ma rog orice, si-ti dau un ras-
puns.

— Raspuns-raspuns, dar ce raspuns !
chicoti Small amuzat.

— Vei vedea indati, raspunse Robby
cu ifos. Are careva din minerii nostri un
picior artificial?

— Un ce?! intreba Small, necrezan-
du-si urechile.

— Sau o barba?

— Esti un mucalit si jumatate. La noi
pe-aci nu se afla nici picioare artificiale
nici barbi veritabile.

— Regret. Am fi avut astfel la indema-
nia un mijloc de a face si dispara aur.
Pedeoparte in picior, pe de alta in barba.

— In barbd? Small scoase iar un gro-
hiit sarcastic. Cum si duca cineva aur
in barba?

— Suflandu-si praf de aur in ea, cu
pompa preumatica.

— Si asta ai citit-o undeva.

— Da. Si e un fapt Intamplat. Si a-
nume in tinutul Mother-Lode. Altii du-
ceau afara pulbere de aur pe sub unghii
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sau invaluiau mici pepite de aur in cau-
ciucul de mestecat in gura. La noi n’are
sd se intample asa ceva, cici am citit
toate tertipurile astea. M’a ros destul la
inima furtul de argint, cu care am fost
intampinat. Facc pentru fiecare din noi o
paguba de cincisprezece mii de dolari,
munciti in sudori. Si metodele de trans-
port nu-mi plac. De ani si ani duccti ar-
gintul in automobilul d-tale la Old Cali-
fornia. Si te insotesc numai doi oameni.
Nu s’a intamplat niciodata ceva, desi a-
ccasti condamnabild usurintd adreseaza
o directa provocare tuturor banditilor
Nevadei. Dacia Black Bart ar risca un a-
tac,ziua nameaza marc,nc-ar usura si de
transportul urmitor dec aur. O suma ro-
tunda de numai patruzcecei, cinzeei de mii
de dolari! Productia minei cste peste as-
teptari de mare si am merita sa fim ba-
tuti dacd am mai tine aurul si argintul
topit pana atunci, o zi macar mai mult
decat trebuc, aici la mina.

— Chiar daca am da barclor grecutatca
de doui, trei sute de kilogramc? il ta-
china iar Small.

— Chiar daca! Am o ideie, Small! O
ideie simplissimd dar glorioasid! Ca inca
nu v’a dat in gind nu ma mira de fel, caci
lumea de pe-aici e inca tarc inapoiata...
Cei de fata, fireste, se excepteaza... En
nu sunt absolut -de loc de parere ca sa se
transporte aurul la Old California in ho-
doroaga d-tale de tinichea, ci... cu un a-
vion, si dircet la Carson City. Nu-i prea
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departe. Pentru un aparat de astea mo-
derne, care face cu uSurinti doud sute
cincizeci de mile, e o treaba de cateva
ore. Si riscul e aproape nul. Si presupu-
nem ca porneste cu rabla d-tale. Pun ra-
masag o suta contra unu, cavei fi atacat
si jefuit. Chiar cu trei sau patru insoti-
tori tot nu faci nimic.

-— Pana acum am avut noroc, sustinu
Small.

— Mai mult noroc decit minte, il in-
drepta Robby. Nu te supira, old man!
N’am vrut sa tc jignesc, eu nu sunt in
stare de asa ceva, te rog sa ma cunosti
de-acu inainte. Acum, daci d-ta vrei sa-ti
duci partea d-tale la Old California, cu
nu pot sa te impiedic. Eu sunt pentru
mijloacele moderne si-mi procur un ac-
roplan.

— Vorbesti parca siguranta ar fi suta
in sutd cu aeroplanul. Uiti cd nu demult,
John Brant s’a pribusit in Mexic,doborit
de un pirat al aerului, care i-a pradat
produsul minei.

— Nevermind! Asa ramanc. Imi cum-
par un aparat. Si chiar maine incéi,poate
{i aici.

— Stii si sbori?

— Asta-i o jucirie la feciorul lui tata-
meu! se grovavi Robby, laudaros. Am
chiar un mic aparat de sport si de fiecare
:;fz‘llrgit de saptamani sburam la Hono-
ulu.

Small ranji pana la urechi.

«
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— La vorba nu te ’ncurci. Sa te vedem
si la treaba. M’as bucura.

— E’n regula, vasizicid. Transportim
argintul — ~

— Nu, nu, se scutura Small. Eu raméan
la automobilul mecu. E lucru incercat.
D-ta du-ti partea d-tale la Carson City
si cu balonul stratosferic, daca crezi ca e
mai bine.

— Dar bine, Small, chi o ncbunic!

— Tot atat de sigur ca un mormant.
Ia d-ta caleasca d-tale aeriana; eu ra-
man la vechiul meu Ford, spuse Small
cu incapatanarc. Om vedea cine o sa a-
junga mai bine.

— D-ta,in orice caz,nu, intdmpina
Robby cam inciudat... Uf! isi zicea el, ce
hahalera demodata! I.a urma urmei, da-
ca vrea sa-si piardid argintul lui, faca-si
de cap!

Small ii clipi siret din ochi.

— Stij ceva? Hai sa facem o proba
de lamurire. Eu merg cu masina mea
si d-ta iti cumperi un avion — bine ’nte-
les nu in contul exploatarii comune.

— Fie si asa, ceda Robby. Dar trebue
sa recunosti cd modul de transport de
pania acum era absolut periculos. Numai
o minune ci nu ati patit-o inca. Chiar de
neinteles. Banditii nu se dau inapoi sa a-
tace transporturi de cai ferate, distrug
sinele, arunca in aer locomotive, mane-
vreaza cu granate de maéana, revolvere,
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mitraliere,cum umblam noi cu stiloul
de scris. Cate victime umane nu au fa-
cut in ultimii ani ? Toate astea se pot
evita.

Transporturile atacate erau asigurate.

— Subreda scuzi. Noi nu suntem asi-
gurati si am pierdut treizeci de mii de
dolari. Unei ascmenea primejdii nu ma
expun a doua oara. De acum incolo nu
se mai asteapti pind se aduni o sumi
mai mare, ci stabilim un maximum de
doudzeci de mii dc dolari. Si acestia ii
duc eu la Carson City.

Small incrunta sprincenele stufoase.
In ochi ii scipirau fulgere.

— Ce-ti inchipui d-ta,la adica ? spuse
el maj stapanindu-sc inca. Abia ai miro-
sit nitel cu nasul pc-aici si crezi ca stii
toate celea mai binc ca mine, care ma
frec cu mina asta dec doufizeci de ani ?

— Nu este vorba nici de stiut mai bine
sau nu. Punctul de baza cstc ca suntem
tovarasi. Si cd cu am drepturi egale cu
d-ta.

— Perfect exact. D-ta ramai la punc-
tul d-tale de vedere, eu la al meu, pe
care experienta mea mi l-a dovedit ca
fiind cel mai practic. Fiecare isi duce
la banca partea lui, in modul ce-1 crede
mai bun.

— Ne invartim pe loc, vad, ca nebunii.
Caci unuia din noi ii cam lipseste o doa-
ga. Ori d-ta ori eu. Presupun ca cel mult
pana maine se va alege care e acela.
Bye, bye !
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Robby trecu in biroul mic si lua recep-
torul telefonului. Era mai mult un gest
mecanic. Caci de-o siptamana nu se mai
putea stabili nici o legatura. Se stricase
pesemne ceva la hodoroaga de aparat
sau dealungul firului. Robby invartea
manivela ca la flasneta. Spre uimirea lui
se vesti aproape imediat o placuta voce
femeiasca. Asta era muzica pentru urc-
chile lui, care trebuisera sa se lipseasca
de atata amar de vrecme de asemenea
sunete delicate.

Peste cinci minute sc apleca afara pe
fereastra. Small trecea prin curte.

— Allo, Small ! ii striga Robby. Am
placerea si-{i comunic noutatca senza-
tionala.

— Ce anume ?

--- Avionul e peste o ora aici. Pune sa
se faca toate pregatirile.

Small dadu ursuz din cap, bombani
ceva si ramasc locului pe ganduri.

Robby cra in dispozitic de sarbatoare.
‘Mai privi odata mica dar grcaua grama-
da de bare de argint si aur, isi freca
mainile si zAmbi :

— Peste o0 ora pornim, Small. Hai sa
pariem ca ai si ai o pana indracita.

— Mulfumesc ! Nu ma bag decat in a-
faceri sigure, raspunse el uscat.

— Pacat ! Ti-as fi castigat cu placere
o suta de dolari. Mi-a cam secat cassa.
Nevermind !
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— Parker si Pott lipsesc de trei zile.
N’ai ideie unde-or fi intarziat ?

— Nu stiu maj mult decat d-ta, spuse
Robby. Isi infundid mainile n buzunare
si incepu sa fluere sentimental melodia :
Oh baby, you are my Sweetheart!

— Si nu esti ingrijorat?

Robby isi intrerupse indeletnicirea mu-
zicala, paru g cauta ceva interesant pe
intinderea cerului si raspunse apoi :

— Catusi de putin! Daca ar fi altii
decat ei — poate. Asa insa stiu absolut
sigur ca au gasit o urma si ca nu vor s’o
sldbeasca pana n’or interna banda aco-
lo unde i se cuvine. Intcles ?

— Yeah ! marai Small scuipénd. So-
cotesc numai ca cxagcrcm capacitatile
amicilor d-tale.

— Am motivele mecle s’o fac.

— Nonsens ! bombani Small, dand sa
plece.

— Un moment ! il opri Robby. Ia spu-
nc, Small, cunosti doar destul de bine pe
toatd lumca din aceasta faimoasa regi-
une, nu ?

— De cand iti place asa dec mult pe-
aici, ca-i acorzi titlul de faimoasa aces-
tci regiuni din preajma Virgin-Minei ?

— De azi, scumpe Small. Sau calculat
mai precis — de nouasprezece minute
incoace. Precum ai observat, poate, ne
putem iar pune in legatura telefonica
cu lumea din afara. Frumoasa inventie,
zau,telefonul.
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— Nici vorba — si mai departe? Small
nu intelegea incotro bitea, la drept
vorbind, Robby. Dai tarcoale chestiei,ca
pisica fripturii prea fierbinti.

— Potrivit cu sexul meu, ar trebui sa
spui cotoi,il indrepta Robby cu indul-
genta, dar indiferent. Ascultd, mai bine,
Small, despre ce ,friptura” e vorba. Am
auzit la telefon o voce... 0o voce, iti spun,
care m’a rapit, care, daca nu as fi trecut
de varsta prostiilor, m’ar fi inspirat sa
compun poezii de primavara !

Small nu clinti o fibra.

— Mai pe scurt vorbind, ai vrea sa stii
dela mine cine e respectiva junid dama
careia ii apartine acea voce ?

— Exact, confirmi Robby. Constat,de
altfel,ca esti capabil de eclecgante de stil.

— A, aceste si le insuseste repede cine-
va in contact cu distinsa d-tale persona-
litate, intampina Small cu mutra cea mai
serioasa. Cat despre juna faptura, ea se
numeste Pimpinella Peaster.

— Pimpinella suna splendid! se entu-
siasma Robby. Peaster... poate mai putin.
Dar cine e de vind de numele lui !

— Nimeni. Aici ai perfecta dreptate !

— Si — ahim — cum arata persoana ?
Ce mai intrebi ca prostul. Admirabil,fi-
reste | O creatura cu o asemenea ange-
lica voce trebue sa fie o capodopera, o
minunc a crecatiunii!

— Crezi ?

— Sunt convins ! exclama Robby pa-
tetic.
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— Well! As vrea sa-ti crut o dezama-
gire, dar nu am cum. Miss Pimpinella
Peaster nu e nici tanara, nici nu a fost
vreodata driaguta. E mai degraba uscata
si sucita ca un stredel lung. E o gaita u-
rata si batrana, limba cea mai flecari-
toare si maj rea din toata Old California.
Yeah ! apasa Small. Daca nu ma crezi,
sbori repede cu aeroplanul cel nou, si
examineaza capodopera. Hahaha !

O sterse cu pasi lungi.

Robby se uita dupa el cu sentimente
asa s’asa. Un baziit indepartat il facu
sa ridice ochii spre cer,uitaind complect
de sperietoarca de Miss Pcaster cea cu
"vocea de privighctoare.

Avionul atcrizi in apropiere. Pilotul
escalada colivia si sari pc paméant. Rob-
by 1i scuturia viguros mana.

— Howdy, howdy, boy! exclama el
vesel. Asta-i aparatul comandat ?

— Well, asta-i. Era intamplator gata
de sbor, si asa, am pornit-o imediat la
Virgin-Mine.

Small si cativa mineri venira fuga.

— Asta e ? intreba Small.

— Da, precum o vezi, spuse Robby cu
mandrie. O pasare frumoasa, repede !
Cate mile face? se intoarse el catre pilot.

— Doua sute saptezeci scot din ea. E
tipul cel mai bun din Statele Unite. Ex-
trem de mobila ; suporta orice compara-
tie cu avioanele de vanatoare ale arma-
tei. Cu instalatie de radio. Doua mitra-
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liere pot fi montate imediat,daca e ne-
voie.

— Dece nu direct doua tunuri ? facu
intepat Small.

Pilotul il privi uimit.

— Nu da atentie d-le, interveni Robby.
Dumnealui e de un temperament cam
isbucnitor, cam intepitor. Cum eu, in
comparatie cu dansul, sunt un adevarat
borcan de miere, domnesc intre noi cele
mai armonioase raporturi ce se pot in-
chipui intre doi colaboratori.

Small isi arata dintii:

— Zanatic baiat ai iesit! Old Sam nu
nu era asa. Nu-i scmeni defel.

— O, inci de prin scoald fiaccam des-
perarea matusii, chicoti Robby. Dar nu
face nimic. ITubeste-ma cu cusururile me-

le. — Ei, boy, ce zici, n’am putea face
chiar indata un sbor de proba?

— Imediat.

— Excelent.

Pilotul aduse cu el totul. Robby isi puse
pe loc haina blanita, casca in cap si o-
chelarii aparitori in fafa ochilor.

-— Ei, Small, spune drept, nu privesti
cu mandrie pe asociatul d-tale? Admite
sincer, ca aveai pAna acum o parere proa-
std despre mine. Ochilor ageri ai lui
Robby Bothwell nimic nu le scapa.

Se catari cu pilotul in aparat.

— Da o raita si pela capodopera crea-
tiunii, Pimpinella,si prezinti-i omagii !
nu se putu opri Small sa-i strige in urma.
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Robby dispretui sa-i raspunda.

Motorul dudui. Avionul isi lui avant.
Pana sa se frece Small la ochi, nu mai
avu ce savada, auzi numai un zumzet tot
mai slab.

Peste o ora masina se lasa iar lin in
fata casei.

Robby era entuziasmat.

—Small, Small, nu-ti da inima branci
sl ici parte la sborul la Carson City?

— Iti foarte multumesc, refuza bitra-
nul, n’am nicio pofta si-mi frang gatul.

— Nu tc pricep, zdu. Sau mai bine zis,
te pricep prea bine. Impirtasesti preju-
decitile si frica de aviatie a multor oa-
meni. Se citeste de atatea accidente, de
avioane in flacari, de cadavre mutilate.
De fapt nu sunt in proportic mai multe
de cat catastrofele ciilor fcrate sau na-
vigatiei. Asa cii tot acolo iesc. Lasa, lasa,
intr’o bunia zi tot ai si cedezi. Asculti,
Small, trebue sa traesti o ascmenea sen-
zatie — sa sbori deasupra norilor — sin-
gur,asa,in nemarginirea spatiilor, desba-
rat de orice greutate paimanteasca —

— 3i lovit din senin de-o insolatie, il
intrerupse Small, batjocoritor. Slibeste-
ma. Pec mine nu ma prinzi in colivia
d-tale ca sa-mi mananci din coliva.

— Si preferi sid clocesti in coliba, ca
strabunii in caverne !... Bine, sa lisam
timp omidei sa naparleasca si si devina
fluture. Eu sper ca succesele expeditiilor
noastre, vor face sa-ti creasca si d-tale a-
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ripi, incheie Robby cu o amabilitate ispi-
titoare.

Small ii arunca o privire piezise si ne-
increzatoare si se indrepta spre depozit,
ca sa supravegheze incarcarea barelor.

Robby clatind din cap.

— Nici nu-ti vine sa crezi, ca asa pu-
tintel metal sa infatiseze o asemenea va-
loare. O gramijuie de argint si cativa
pumnij de aur — treizeci de mii de do-
lari!

Se intoarse sprec aparat si batu zam-
bind in metalul alb, lucitor.

— Faina cutie, sau ,,colivie”, cum zice
mosu'. Sa nu fiu feciorul lui taica-meu,
de ma las pana nu-l iau cu mine in vaz-
duh — si mai curand decat isi inchi-
puie... Isi vari mainile adanc in buzu-
nare, ocoli de jur imprejur masina si se
opri iar inaintea pilotului. — In fond un
suflet bun, batranul, dar incapatanat ca
un catar.

— Nu sunteti demult asociati aici la
Virgin-Mine ? intreba pilotul..

— De céteva zile,abia.

— Yeah — de cele mai multe ori e asa
cind se ciocneste lumea veche de lumea
noud. Ori cedeazi una din parti, ori se
freaca si se rod améandoud, ca nu mai e
de trait.

— Asa e, raspunse Robby pe ganduri.
Ei, pe Small al meu, sper totusi sa-l1 pot
pot da curand pe brazda... Acum, d-ta co-
bori, si preiau eu pilotarea avionului la
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Carson City, cu transportul barelor. Cum
transportul care merge cu automobilul
la Old California e mai in primejdie, in-
soteste-] si d-ta. Se poate sa aveli de
furca si cu Black Bart.

Pilotul scoase un revolver mare dela
subsuoara si zambi cu talc.

— Bun, aproba din cap Robby. Intrucat
cu incarcarea barelor s'a ispravit, vad
si in auto si in avion — nu te mai retin.
Good bye.

— Good bye, Mister Bothwell.

Robby fiacu un semn de salut catre cei
din auto. Acestia raspunsera si ei cu un
salut si pornira. Robby se roti cu avionul
odatad deasupra mineisiapoi sbura spre
West. In depirtare vazu automobilul
mic-micut,ca o jucarie,urmat de un steag
de praf. Ce-a urmat acum, se petrecu in
putine minute.

Dinspre Momon-Montains se apropia un
aeroplan in mare viteza. Nepasarea lui
Robby disparu repede.

— Ce-i traznea prin cap nebunului de
sus? Curat nebun! Daca urma pe aceeasi
directie trebue negresit si ajunga la o
ciocnire.

Un avion de posta aeriana nu putea fi.
Acestea aveau cu totul alta ruta.

— Turbat! scrasni Bobby. Nu zau, pa-
rea anume ca-l vineaza!

El carmi violent. De dincolo pornira
niste fulgerari neintrerupte. Inima ii sta-
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tu o clipa lui Robby. O mitraliera ! Un
pirat al aerului!

Ii vajaira prin cap toate povestile ce le
citise si auzise vreodata. Capitanul Mors,
misteriosul, care purta vesnic o masca
neagra, fiindca vrajmasul lui de moarte
i stampilase pe frunte,cu fierul ros,un
cap de diavol, sarbitorea in felul acesta
invierea sa imprcuna cu alti cativa eroi
ail vazduhului, ale caror aventuri fantas-
tice le sorbise cu sete ca baiat — si pana
la John Brant si piratul aerian al Mexi-
cului.

— A, banditii! Pc toli dracii din iad!
De unde au si putut blestematii — dar
Robby nu avu vreme sa gandeasca mai
departe. Un asa de marc acrobat acrian
nu era, ca sa fie in stare si dejoace in-
tentiile sburiatorului inamic. Afara de
asta nu avea alta arma decat un mic re-
volver.

Piratul aerian il sili sa aterizcze. Cu o
repeziciune sinistra,Robby sageta spre
pamant. In ultima clipid putu opri moto-
rul. Totusi isbitura fu atat de puternica,
ca sc auzi o trosnitura strasnici, apara-
tul se infipsc in bot iar Bobby fu asvar-
lit cat colo,afara.

Niste detunaturi surde il smulsera din
semi-ameteala lui. Se ridica clatinindu-
se si puse, mana streasina peste ochi. Nu
departe venea in goana un automobil, in
care recunoscu, din prima aruncatura de
ochi, Fordul lui Small. Si aproape de tot,
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deasupra acestuia, vajaia avionul dus-
man. Doua, trei bombe explodara in
preajma masinii, care tresidlti ca o
broasca dar disparu cu viteza mortala
intr’un nor de praf.

Avionul lasi automobilul, descrise o
curba scurta si ateriza in apropiere.

Robby strangca din dinti. Nu era o po-
zitie placuta accca la carc se vedea cx-
pus. Si mai mult decéat asta il sacaia inca
gandul reintilnirii cu Small, care avea
acum toatd indreptitirea si-si rada in
voie de el.

Mitraliera fu indrcptata asupra lui. Un
barbat sari afara;indreptandu-se in pas
alergator spre el, pe cand un altul ma-
nuia amenintator mitraliera din aparat.

— Fa-te ci te rogi la cer! ii striga strai-
nul. Robby nu avu incotro si ridica bra-
tele ’n sus.

Barbatul legat peste fali, ii scotoci prin
buzunare, — ferindu-se si nu stea in li-
nia mitralierei — scoase revolverul lui
Robby si-1 svarli disprefuitor dcoparte.

Robby isi rcecapatasc aerele lui muca-
lite, desi in el fierbea.

— Allo, boy, il tutui el pe piratul aeru-
lui, voi banditii v4 modecrnizati, nu glu-
ma. Avea dreptatca prictcnul meu Xeno-
krates. Aci nu mai ¢ Westul silbatec, ci
Chicago sadca. Fa-mi placerea si spu-
ne-mj numai una la ureche: Unde se as-
cunde Black Bart? Ci n’ai ideie ce dor
mi-e de el.
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— Gura, maimutoi stupid !! suna ras-
punsul neprietenos.

Robby avea pe limba o intiampinare
tot atat de politicoasa, cand facu o desco-
perire, care-i starni cele mai violente ba-
tai de inima. Doua figuri ciudate, care-i
parura cunoscute, se strecurara tiptil din
tufisele de dupa avion. Tot restul fu exe-
cutat in puatine clipite. Doua maini cu-
prinsera ca un cleste gatul omului
dela mitraliera, doua alte maini ii rasu-
cira bratele spre spate; astfel fu tras din
avion si legat.

O veselie nabadiioasi birui pe Robby.

— Hahaha! hohoti ¢l din senin. Asta
zic si eu surprizi. Intoarce capul boy, si
vezi norocul ce-a dat pe voi!

Banditul, care se ocupa tocmai sa
scoata metalul din avionul stricat, se ra-
suci cu o ’'njuratura, sari jos si scoase
revolverul.

— Nu, nu baiete, aci nu se trage, de-
cat... asa! spuse Robby tragandu-i un for-
midabil pumn in barbie, care ar fi dobo-
rit si un un campion de categorie grea.

— Asa! tu esti aranjat si scos din
lupta.

Intampina cu un salut entuziast pe
Chester si Phipps, care soseau méanand
dinainte-le pe prizonierul lor si legara
solid si pe cel doborit de Robby.

Robby, fireste, avea toate motivele si
fie uimit.

— De unde pana unde dv. aici? voi el
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sa stie. Nu mi-am crezut ochilor cand
v’am vazut tarandu-va din tufise si inter-
venind ca doi voinici sadea ai Westului
salbatic.

Profesoru] isi freca putin cam jenat
barbia tepoasa. El si Phipps se infatigau
tare jerpeliti.

— Este la mijloc un — aham — daca
pot s& ma exprim intrucatva astfel — un
simplu hazard. Ocupali cu cautarea unei
anumite grupc dc ruine istorice din tim-
pul Aztceilor — ziriram deodata —

— A, asa! Si ati intervenit imediat. Va
mulfumesc! VA& multumesc intr’adevar
din toata inima. Drept sd vd spun, nici
nu v’as fi atribuit atit curaj. Nevermind!
Sunteti fireste acum oaspetii mej si —

— Nu, nu, iarti-ne, timpul nostru este
masurat, declara profesorul, si —

— Da, si afaria de asta, complecta
Phipps cu o mutra plangareata, modes-
tia noastra inascuta ne interzice, afara de
asta —

Cu un hohot de ras Robby ii batu pe
amandoi pe umir.

— Puneti punct, puneti punct! Basta
cu vorbaria. Nu mi-o luati in nume de
rau ca va gasesc pe amandoi niste orgi-
nali amuzanti. Ca timpul v’o fi masurat,
merge, mai cred, dar cu modestia inas-
cuta puteti s’o lasati domol in cazul a-
cesta atat-de dcosebit. Asadar refuz orice
refuz. Mergeti cu mine.

— Imi pare riau, Mr. Bothwell, starui
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Phipps si mai plangiret. Nu prea tin sa
fiu martor la anumite manifestari de
condoleante — aham — voiam si spun;
de felicitiri pentru rezultatul expedifiei
d-tale. Ca uite, tocmai vine Mister Small.
amabilul d-tale asociat. Saluté-1 din par-
te-ne —

Robby simti ncvoia sa intre in pa-
mant sau,cel putin, s scazi jos. Cum
insa nu se afla langi el niciun pietroi sau
bustcan, el rimasc in picioare si pe gan-
duri.

»Niste originali amuzanti, ii numise el
pe profesor si pe asistentul sau. Bine,
bine, asta erau ei, nici vorbia. dar —
hm!! — ?!

— Ei, nu prostie! Ce-i trccea prin cap?
Se pierdu in presupuneri din care nu a-
lese nimic.

Intre timp .automobilul stopa. Robby
facea pe ursuzul. Barcle fura transbor-
date in automobil. Cei doi prizonieri tre-
buira sa urce si ci, iar dupéa o scurta per-
chezitie a avionului ,,inamic”, porniri cu
totii in plina vitezd inapoi la Virgin-
Mine.

In birou, Robby si Small luari un
interogatoriu sever banditilor. Succes
nul. Blestcmalii nu scoteau un cuvant,
ranjeau numaij sau chicoteau batjocori-
tor. Cunoscuti nu erau nici unuia.

Robby porunci si fie variti intr’'un beci
sigur,

— Suntem incredintati cd avem aface
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cu Black Bart, spuse ecl lui Small. Nu
stiti nimeni cum arati la fata ? Daca
se cunoaste numele acestui sef de banda,
care opereaza folosind cand vechile me-
tode ale Westului sidlbatec ciand avionul
modern, trebuie sa existe si vreo descric-
re personala a lui.

— Mai lamurit exprimat — un mandat
dc arestare cu semnalmente. Asaceva din
nefericire nu sc pomeneste. Cum arata
Black Bart nu poate spune niciun om.
Da, Bothwecll, n’avem incotro. Eu am fa-
cut pan’acum {ot ce-am putut. Prinderea
lui Black Bart au intreprins-o specialisti
mai frccati ca d-ta sau ca mine. Rezulta-
tul? Ori au renuntat, ori au fost gisit ca-
davre,ori... au disparut fara de urma.

— Asta dovedestc numai cd pana acum
Black Bart a fost mai destept ca adver-
sarii lui. Nu vrea sa spuie insi ci nu se
afla altii si mai isteti ca el sau care sa sc
poatda masura in orice privinta cu el.

— La cine, de cxemplu, te gindesti?

— Char la mine, cu voia d-tale, decla-
ra, putin cam sfidiator, Robby. N’am fost
niciodati un gogoman. Si primesc sa fac
prinsoare cu d-ta ci noi o sa-l rapuncm
pe Black Bart.

— Un moment! facu Small foarte
calm. Cine sunt acesti ,,noi”?

— Nick, Pott si eu.
— Pe Nick si Pott — poti sa-i sco}i din
numar.

— 89 —



— Dece? exclama Robby nelinistit. Ce
vrei sa spui? Ce stii despre ei?

— Nimic anume inca. Dar cum sunt
trei zile decat au disparut, se poate pre-
supune ca.. s’a ispravit cu ei.

Un moment Robby simti ca un gol in
stomac. Isi turna un coniac, il dete dusca
si apoi spuse mai intarit:

— Orice as crede, numai asta nu. Nu,
Small, nu-i cunosti pe prietenii mei si ni-
mic nu-mi poate sdruncina increderea in
destoinicia lor. La drept vorbind, doi
din banditi i-am prins, si cum fac, desi-
gur, parte din banda lui Black Bart,
vom face tot posibilul si imposibilul ca
sa le desclestam gura.

Robby se duse la fereastra. Privea cu
ochii peste munti dar par’ca nu-i vedea.

— Stii ce-mi pare mie suspect in toata
afacerea asta? zise el,intorcandu-se subit.

— Ei, ce?

— Atacul. Da — nimic altceva. Numai
atacul, old man! De unde stiau banditii,
intai, ca transportam bare? Al doilea, de
unde stiau ca transportam o parte cu a-
vionul?

— Réaspunsul e lesne de dat. Black
Bart are spioni peste tot. Precum ti-am
mai spus-o, el sondeaza campul actiuni-
lor lui cu toatd amanuntimea.

— Asta insemneazd ca unul din lucra-
torii nostri e un complice al lui.

— Nu vreau sa sustin chiar asa ceva.
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E destul, de-o pilda, sa se puie un fir la-
teral la telefonul nostru, sau vine la mina
un calator cu aparenta cinstita, e gazduit
si pune in acest timp intrebdri nebata-
toare la ochi. Daca se intampla ceva, si
cauti pe individ, cum sa-l1 dovedesti ca
era spion? Pana acum ne-a ocrotit noro-
cul. Acum, luidm noi tot felul de masuri
de precautiunc, dar vreun scop nu mai
au. Caci sunt incredintat ca Black Bart
acum s’a saturat de Virgin-Mine. Asa cel
putin facca cl totdeauna pana’acum. A-
tacul fulgerator si disparitii fara de ur-
ma. Apoi domnea catava vreme linigte,
pana ce rasarea din nou undeva cu o
lovitura, in Utah, in Arizona sau New-
Mexico. Nu vreau si spun ci pretutin-
deni numai Black Bart e la mijloc, dar
multe din aceste pradaciuni se pot pune
pe socoteala lui.

— Nu s’ar putea admite ca mai multe
bande ar lucra sub conducerea lui?

— Posibil este, dar nu pot sa ti-o spun.
Vorbeste cu seriful, vorbeste cu Doolittle
si cu o duzina de alti oameni — fiecare
va sustine alta parere. Multe se palavresc
despre Black Bart; ceva exact nimeni nu
stie.

— E o istorie blestemati. Ne invartim
fn cerc... mereu in cerc, fara a gasi un
drum. Dar un drum trebue sa se poata
gasi, pe toti dracii,dracii din iad!

Robby parasi camera.
Se duse la cele doui avioane, spera si
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giseascd prin preajma pe Chester si pe
Phipps, dar nici pomeneald de ei pe
acolo.

Examina avioanele. Al lui nu mai era
de folosit.

— Scumpa experientd! bombiini el cu
ciuda.

Avionul banditului mai cra in buni
stare. Rezervorul era plin ochiu. Motorul
vajai numaidecat.

Robby nu stitu mult pe ginduri. Sc
urca si facu un sbor peste Mormon-Mon-
tains. Cu ochianul iscodi vaile si ponoa-
re, fara sa descopere ceva suspecct.

Fara a renunta la orice speranla, ate-
rish iar la Virgin-Mine.

— O convingere tot am capatat, ii
spuse el lui Small, anume ci# béarlogul
banditilor se afla in imcdiata apropiere.

— Ce te face sa crezi?

— Rezervorul era plin ochiu, nu facuse
vreun sbor lung. Asta e dovada, cred.

— Este, aprobia Small, ginditor. Intre-
barea e numai, unde sa-1 cautam.

— Si asta am s’o dibidcesc eu — imi
dau cuvantul!

Inseua un cal si porni calarc.

Sade doar prin vecinatate o fetiscani,
frumoasa si neagrid ca un drac. S’o ve-
dem. Dece nu mi-as proba norocul pe-
acolo? Mai stii?

Pcla ceasurile trei Robby ajunse la ca-
bana. In buzunar avea revolverul, cu pie-



dica scoasa. Dar nici urmai nici de jaguar
nici de Cassandra Gaynor.

Robby descilica si ciocni in usa.

Nicio miscare.

— Allo! striga cl, batand cu pumnul.

— Pe mine mi cauti? auzi el dintr’o
parte,o voce adanci. Sc intoarse incet.
Un barbat cu o staturi atleticd pasea
spre el.

— Aha, asta-i Gaynor, isi spuse Robby.
Frumos harbat, dar intunecat ca moar-
tea !

Gaynor avea un cap caracteristic si
fascinator. Parul si barba pana corbului,
numaj timplele usor ninse.

— Da, raspunse Robby si se mira in a-
cclas timp de sentimentul care-l atragea
spre omul acesta — spre dv. daca sun-
teti Mister John B. Gaynor.

— Gaynor mi numesc. Ce dorili?
— Nu ceva anume. Eu sunt Robby
Bothwell, noul coproprictar al Virgin-

Minei. Nu doream altceva decat sia va fac
o vizita de buna vecinatate.

— Sam Bothwell avea un fiu, de care
sc spunea ci s’a pripiadit undeva. D-ta
esti acela?

— Nu, eu sunt un nepot al lui. M’a la-
sat mostenitor universal.

Un licar cald palpai peste fata cea sum-
bra. Cu o miscare prietenoasa,Gaynor fii
intinse méana.
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— Intra. Am cunoscut pe unchiul
d-tale.

Mai mult de un ceas statura impreuna
Robby si Gaynor. Céand,seara tarziu,se
inapoia la Virgin-Mine, gasi pe Small in-
tr’o dispozitie foarte agitata. Fata ii ra-
dea, didea din maini.

— Ce-i, Small? rase si Robby, ce-i cu
d-ta? Ti-ai adus deodata aminte ca e ziua
nasterii d-tale?

— Ce ziua nasterii? Fleac! Ceva cu
mult mai bun, Bothwell! Am dat de-o
noua vana de aur. Ia te uitd — ia te uita
numai ici!

Intinse lui Robby o bucata de aur cat
pumnul.

— Pe toti sfintii! Aur-aur adevirat,
balb4i incurcat Robby. Céand s’a intam-
plat?

— Acum un ceas. Bothwell, descoperi-
rea asta ne face milionari. Vino si d-ta
jos. Asta trebuie s’o vezi cu ochii!

Robby era nu mai putin turburat ca
Small. Gaynor si frumoasa lui fata, cu
care, spre mahnirea lui, nu putuse da
ochi, se eclipsara pentru moment din gan-
durile lui.

Cu pasi lungi,Small pasea dinaintea
lui Robby prin galeriile subterane lumi-
nate de lampi electrice, coti intr’'un gang
ingust si scund si impinse o usa.

Aici Robby nu mai fusese inca, asa ca
nu se mira de usa aceea. Se mira abia
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cand il intampina un aer proaspat, raco-
ros, cand se vazu intr’o vale in forma de
cazan, inchisid intre pereti stancosi pana
la cer.

Intr’un ocol intarcuit stiteau cateva
duzini de cai. Seile atarnau de bulamaci.
La stianga, sub streasina uriasa a unei
stanci, era o cabani intre tufise. Si dina-
intea lui se infipscra zece, doudzeci de
vlajgani, care-1 privcau batjocoritori.

Robby ii privi pe rand, si apoi privi pe
Small.

— Asa stau lucrurile,asadar! spuse el
foarte calm. Fiindca ti-a descoperit se-
cretul, de-aceea unchiul meu a trebuit sa
moara! Si acum vrei s ma inlituri si pe
mine. Tu esti Black Bart!
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Nick Parker smuci pe Cassandra spre
o vagauna a rapei. Cu o taietura de cutit
facu sa-i cada legaturile dela maini.

In primecle clipe era ca uluita. Respira
greu. Hein Pott ii puse o plosca mectalica
la buze. Ea inghiti. Ii curse ca foc pe gat-
lej. Dcparta plosca, isi apisd mana pe
gura si tusi.

— D-ta l-ai fabricat sau diavolul, hor-
cai ea.

Nick rase indulgent.

— Se cunoastc cd nu esti deprinsa cu
o picatura buna.

Nick Parker privi coliba. Patru cala-
reti sosisera, alti sase se apropiau din a-
ceeas directie! Era o lovitura care-i stri-
ca planurile.

De situatia lui si de-a insotitorilor lui
nu mai incapea si se amageasca. Caii le
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crau asa de obositi ca n’ar mai fi putut
face doua mile. Ai banditilor parcau a
mai fi in puteri.

Un raset darz ii svacni in jurul gurii.

— Banda! Probabil cea adevirata! $i
poftim, Nick, de punec mana pe ca!

De dupa coliba se ivira nyai multi bar-
bati. Vorbeau agitati intre ci. Nick Par-
ker isi dadea scama de ce.

Nu-i rimanea altceva de ficut, decéat
sa rigte o lovilura de forta. Ascunzatoa-
rea, in care cra tupilat cu Pott si Cassan-
dra, nu cra potrivita pentru o aparare.
Singura calec ramasa, era fuga.

-~ GGo on! scrasni el si se furiga printre

tufise spre fisia de iarba pe care pis-
teau caii.

Cei noi veniti se imbulzeau galagiosi
si in sdranginit de pinteni spre coliba.

Cat ai clipi, Nick, Pott si Cassandra se
saltascra fiecare pe cate-un cal al bandi-
lilor, dand pinteni. Dar se¢ si auzira rac-
nete si trosnira impuscaturi.

In galop turbat, cei trei calareti se na-
pustira pe colina’n jos si pierird inghititi
de tufisc. Clocotind de furic, talharii
prinserid caii ramasi si pornird navalnie
dupa fugari.

Ceasuri tinu vanatoarca de oameni
prin vai si ponoare, prin rapi si pra-
pistii, peste dealuri si munti. Caii su-
flau ca foalele. Clabuecii shurau in fulgi
mari din zahalele lor.

Banditii se despartisera. Cand Nick,
care luase inaintca tovarisilor sii cu
vreo cincizeci de metri, ajunse pc-o crea-
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sta de munte, vizu jos, intr'a valcea
stramta, sosind sase calarefi.

_Retragerea taiata ! Inca vreo cinci mi-
nute si banditii ii aveau in palma! Ina-
poi prin rape si intr'o crapatura stancoa-
sd,ce se casca pravilatic. Copitele du-
duiau, o rasfringere de soare le lua o-
chii, in josul unui mal in panta fulgera
apa lucie si alergatoare — Virgin-River.

Cu ultimele puteri,caii ajunsera la flu-
viu. Nick Parker, Pott si Cassandra ino-
tau alaturi. Pocnira impuscaturi. Gloan-
te stropeau jur imprejurul lor in apa.
Calul Cassandrei se cufunda deodati ca
un bolovan.

Cu respiratia taiata, gafaind,ajunsera
pe malul celalt. Cei doi cai crau atat de
sfasiati, ca se culcard jos, numaidecat.
Fugarii aveau mangéaerea ca nici bandi-
tilor nu le mergea mai bine.

Cei trei alergara mai departe. Tufise
dese ii ascundeau de vederea urmarito-
rilor dar urmele nu putura si si le stear-
ga,in graba ce-o aveau. Ca niste copoi de
vanatoare pe urma calda, talharii se ti-
neau dupa ei.

— Numai cateva minute, boys, §i pu-
nem méana pe ei! 1{i intetea conducito-
rul lor.

Banditii isi lasara caii pe mal si se res-
firara in cautare. Urmele fugarilor du-
ceau intr’'un crangulet dar nu mai ie-
seau din el dincolo. Cand banditii stabi-
lisera bine acest lucru, incepu sa se lase
noaptea.



Pc dupa padurice se intindea o prerie
.ondulata de coline.

Banditii fierbeau de ciuda. Cat pe-aci
51 se incaere intre ei.

— Liniste, se rasti la ei conducatorul
bandei. Va spun ca tot in padurice sunt
ascunsi, macar ca ziceti ca afi cautat
dupa fiecare pom si in fiecare tufis. Sus,
coroanele arborilor le-ati cercetat, nata-
railor? Ei, atunci? Sunteti buni de pala-
vre, de altceva nimic. Sus in copaci se-
deau bacreste si faceau haz de noi. Acum,
pe unde scoatem camasa... great Lord, imi
vine sa erap de ciuda.

— Ia nu te maj ratoi asa la noi, il in-
frunta Ned. Vorbesti mereu de prostia
noastra, dar tu unde erai? Nici tie nu ti-a
trasnit prin cap mai mult ca noua ca sa
te catari prin copaci. Apai dacia e asa, ti-
ne-ti gura, mai Jack, cid mananci o scar-
mineal# dela mine. Ce tot faci pe capi-
tanul ?

Cand se mai potoli galceava, banditii
tinurd sfat. Ajunsera la incheierea ca
jumatate din ei sd poposeascid in preerie
iar jumatatea cealalta aci,la fluviu.

— Si tineti ochii deschisi, aminti Jack
tartatilor. Stiti cu ce diavoli aveti dea-
tace. Nick Parker si Pott sunt doi sti-
cleti primejdiosi iar pisica de Cassan-
dra e si ea un pui de drac cu care nu e
de glumit.

— Bine, bine, bodogiani Ned,care con-
ducea a doua ceata — tu vezi de tine
ca din partea wnoastra stin cad n’au si
-scape.
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Plecd cu palcul Iui pe cand cestialalti
se tolanira pe mal. Imbucara cate ceva.
Randuira straji si sc culcara sa doarmi
putin.

Cele doua scntinele nu erau mai putin
frante de oboseala; dupa ce si mancaseri,
ochii li sc¢ lipeau de somn.

Ceilalti sforiiau de parca ducecaw
porcii la apa. Strajile ii pizmuiau, ciu-
tau sa se tic treji. mai miscand, mai
vorbind, dar si asta incceta curand.

— Numai catcva minute, mormai -
nul din ei si se ghemui. Celalt, maj in-
daratnic, se duse la row si-si vari capul
in apa. Tovarasul ghemuit bolborost
fara sa se’ntoarca: ,.Bagd de scama,
Johnny — ai trei nu trebuic sit ne scape
— Jeah — ! casca cl. Nu treb... sa... ne...
sca... !

Barbia ii cazu adanc in picpt.Dar nu-
mai cateva minute putu dormi asa. Ne-
linistca din el il facu sa tresara si sa sard
in sus. Privi buimac, cautand primpre-
jur.

Johnny —! chema el inabusit, cu mana
pe revolver. Johnny ! strigd el mai tare,
si mai tare. Unde dracu te dusesi ? Nu
_poti raspunde? Ori tc-a luat Aghiuta?

Da, Johnny nu mai putea raspunde.
Nu-l luase Aghiuta, ci Nick Parkcr. Cand
handitul esi, bagase capu’n apa ca sa se
mai invioreze, Nick, care de o bucata de
vreme observa grupul de pe mal, it
apuca si-1 tari in apa. Cand acela vru sa
se sbata, el il ameti cu un pumn. Nick
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e lasa dus putin de cursul apei si trasc
apoi pc omul buimacit la mal.

— Pe¢ unul il avem, vasaziea, spusc el
mulfumit,legand cu o curca subtirc mai-
nele la spate,banditului.

Hcin Pott sc aplecdl peste prizonier.

—- Un baclandru, incd. Sper cia va
vorbi.

— O sa trebuice, declara Nick Parker
scurt.

— Ce-or Ii gandind ceilalti?

— Nu sliu si putin imi pasa. Principa-
lul e, s méa duca acolo unde vreau cu:
-— la barlogul lor.

— Pe tine ?! spuse rar Pott.

—- Da. pec mi-ne ! replica Nick Par-
ker. Tu o duci pe Cassandra acasa, ca
sii-si poata libera jaguarul... si dupa
asta nu mai aveti alta de facut decat sa
va tineti ascunsi.

-—— Hm, si asta dc-aici ? Pott aratd spre
prizonicr.

— Pe asta il iau cu mine. Am nevoe
de el .

Alunccara, cu prizonierul legat, in apa
si Inotara la malul celalt.

Banditii sc trezisera. Alergau pe tarm,
dc colo colo, apoi se adunara buluc si
zarva lor furioasa se auzea pana aici.

Hein chicoti.

— Las’ sa se ia de par. Cu cat isi pierd
mai mult mintile, cu atat mai bine pen-
tru noi.

— Nici vorba, aproba Parker. Noi ra-
manem: aici pana la ziua. Nu-mu pre:
vine a crede ca banditilor sa le dea prin
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cap sa ne caute de partea asta a raului.
Ramane deci cum am spus. Tu ¢ duci pe
Miss Gaynor acasa si te unesti cu Chester
si Phipps.

— Cum, cum ? se mira Cassandra ?
Chester si Phipps ? Asadar tot nu m*am
inselat. Am banuit ceva cand Phipps a
folosit expresia ,,pif-paful” in loc de re-
volver. Un om de stiinta vorbeste altfel.
Cine se ascunde sub masca acestor ex--
centrici comici. Niste ,,G.-Mani” sau nis-
tc agenti federali ? Cam tot un drac;
unii si altii sunt la fel de periculosi.

— Agenti federali, spus Nick, grav. Ei
sunt cei mai capabili oameni ai nostri,
care sub masca de invatati stangaci, ca-
raghiosi si ageamii, au adus o suma de
gangsteri pe scaunul electric. Acum
ne-am luat Impreuna insarcinarea sa
taiem ghearele lui Black Bart. Un prim
succes am si dobiandit — prizonierul de
fata.

— Si daca acesta nu-si  desclesteaza
falcile? obiccta Hcein Pott.

— Nu-i nimic. Mai sunt zece altii, pe
care n’am sa-i slabesc.

— Asculta, Nick, fie, am s'o duc pe
Miss Gaynor la ea acasa si,daca vrei,si
la Chester si Phipps, dar nu mi lasa o-
brazul si inima sa te las singur. Avem
aface cu niste derbedei hotariti la orice,
si care n’au sa stea in cumpana sa te um-
ple cu plumbi, cum or pune méana pe
tine.

— Si eu sunt un derbedeu hotarit la
orice. Deci ramane cum am spus. Poate
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ar fi dc folos sa-1 prevestim si pe Gay-
nor.

Cassandra privi nelinistita departe
peste apa.

— As vrea din toata inima, dar nu pot.
Tata estc in munti. A avut norocul sa
descopere un teren aurifer, o bonanza
bogati. Banditii au prins de veste... si-1
caula cu turbare. Deaceea m’au rapit.
DPar cu nu le puteam trada nimic si nick
n’as fi facut-o, chiar daca mi-ar fi fost
cunoscula pozitia bonanzei. Ar fi parc-se,
pe undeva pe la Spirit-Rock, dar acesta
e atit de mare si de plin de rape, pra-
pastii si vagauni, ca ai putea sa cauti
pe-acolo saptamani intregi.

— In asemenea imprecjurari nu-i a-
tunci, fireste, de facut nimic. Culcati-va
putin. Un ceas-doua, mai avem vreme.

Nici Cassandra nici Pott nu urmara
sfatul. Cand se crapa de ziua, pornira.
Hein Pott nu pleca bucuros. I se vedea
pe fata ca era ingrijorat.

Nick Parker se gasea acum singur, cu
captivul lui, care adormise si sforaia.
Nick il privi cumpanind si apoi il lovi
cu piciorul.

Banditul treséri si clipi des,privindu-L

— Ha — ce-i ? facu el buimac.

Nick Parker sta inalt si cracanat ina-
intca lui, cu mainile pe revolvere.

— Cred, ca te-ai desmeticit destul ca
sa-mi raspunzi la o intrebare. Dar sa nu
umbli cu minciuni.

— Imi inchipui ce intrebare e aceea.
Du-te la dracu !
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— Mai intai tu, baete. Ciuleste bine u-
rechile. Esti un bandit. Daca ai sau nu
vieti omenesti pe suflet, nu stiu; va sta-
bili asta justitia. Dar una e lucru lim-
pede, ca-ti estc asigurata o suma buna
de ani de ocna. Daca ne ajuti, ai putea
fi achitat.

Banditul facu o strambatura dispre-
tuitoare.

—i Du-te de te spanzura, copoi politie-
nesc !

— Cum vrei, intampina Nick Parker
cu raceala. Eu ti-am dat o sansa. Ai re-
fuzat-o. Si acum baete —

— Te-ai ars, sticlcte blestemat ! stri-
ga un glas batjocoritor,in dosul lui. Sus
mainile, shirule, ca-ti descarc un cartus
in ceafa !

Nick ridica agale mainile si se intoar-
se. Era Jack. Curgea apa de pe el. Ura
nestapanita si sete de omor i se citeau pe
chip si-i scaparau din ochi.

—-— CAaine ma, ishucni el, bestie afuri-
sita. Ai prins pe unul de-ai nostri si vro-
iai sa-1 momesti sa palavreasca ce vrei
tu, ca un papagal. Te-ai ars, te-ai fript,
s’a ispravit cu tine ! )

Scuipa fiere si venin, facea spume la
gurd si nu mai putea de betia triumfu-
lui.

Nick nu clinti o spranccana.

Cand Jack facu o pauza,ca si mai ra-
sufle, el spuse rece:

— Ai comis numai o mare gresala,
old fellow !
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Banditul facuo miscare de surprin-
dere.

—- 0O greseala? Cu ce?

— Da, o greseala carc tc va aduce pe
scaunul electric. Pentru un om in situa-
lia ta ¢ totdeauna binec sa rosteascd o
duzina de vorbe mai putin, decat una
macar prea mult. Si tu ai flecarit o car-
l¢ intreaga. T'u ai venit singur, asta am
bagat-o de scama. Dar prietenul meu e
acum in spatele tau. lacata-l.

- Nu-l crede, Jack ! Minciuni ! strw,
prizonicrul , recunoscand repede  gire-
lenia.

Prea  tarzin! Numai pe-o jumitate
clipa Jack il slabisc din ochi pe Nick si
slontele se si infipse in pieptul Westma-
nului.

Nick Parker nu sc mai sinchisi de pr1-
zonier. Alarmati de impuscatura si -de
tacerca ce urméi, banditii se adunara la
mal si,dupa o scurta consfatuire,se sfa-
tuiau sa vie dincoace.

Parker zambi. Nau decat si vie. Aci
cra in joc ceva mai mult decat numai
viala unui om.

Din nou reluara banditii urmarirca.
Urmarire lunga, plina de peripetii, vi-
clenii si acte de nebuna indraznela. Doua
zile intregi il héartuira pe Nick prin
munti. Doua zile intregi scapa intr'una
din toate laturile si cursele ce-i intinse-
serd. Atunci se lasara pagubasi.

In seara zilei a trcia, Nick Parker se
strecura printr'un defileu ingust, care
cra mai mult o lunga crapatura intre
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stanci, distruse dispozitivele electrice de
alarma, dc care dadu acolo, si privi deo-
data intr’o vale informa de cazan,inchi-
sa intre stanci pana la cer. Intr’un ocol
intarcuit, stitecau cai. Selele atarnau de
bulumacii ingradirii. Spre mana dreapta
lncea lumina, se miscau oameni, rasu-
nau glasuri agitate.

Politistul sc furisa tiptil printre um-
brele care-l acopereau. Inapoia iui fos-
neau tiptil frunzele, apoi se facu iar ta-
eere.

In fata micii cabane, banditii stateau
in cerc in jurul lui Small si al lui Robby.

— Well, spunea tocmai Small, admit
ca sunt Black Bart si ca m’am descoto-
rosit de unchiul tiu pentruca prinsese
banuiala. Si tu incepeai sa-mi fi primej-
dios, deaceea am sa te trimit pe lumea
cealalta, inainte de-a apuca sa-ti inde-
plinesti amenintarile. Afacerea e simpla.
Am sa aranjez asa lucrurile,ca sa para
ca ai fost omorit pe drumul intre cabana
lni Gaynor si mina.

— Dece nu spui mai bine asasinat ?
Cuvantul e mai la locul lui, ironiza
Robby.

— Daca ti-e mai placut, ma pot expri-
ma si asa; pentru situatia d-tale n’are
nici o insemnatate. Ti-am lasat un ragaz
de gratie de patru ceasuri. Pe sus totul e
hinistit. Nici un suflet de om nu stie ce
se petrece aici.

— S8i Nick Parker ?

— Mort.

— Nu-i adevarat ! scrasni Robby.
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— Intreaba baectii. Au sa ti-o adeve-
Treasca si ei!

— Banditii tai sunt niste mincinosi tot
atat de misei ca si tine. Baetii d-tale —
lucratorii d-tale ! By Jove o viata ncbu-
neasca si de necrezut ! Ziua lucreaza in
mina, noaptca o parte din ei pleaca in
talharii si pradiciuni, si nici dracu nu-i
banueste ! Nu gasesti, Small, ca faci un
joc primejdios de cutezator ? Da-i ina-
inte ! $i pielea vulpoiului cel mai vi-
clean ajunge in putina cu argasecala, si
nici un Black Bart nu scapa de scaunul
electric! Gandul acesta ma mai raco-
reste, imi pricinucste o mare placere.
Bucuros nu sunt ca mor. Asta o recu-
nosc tara fasoane. Dar moartea aproape
ma inveseleste, cici stiu ca ai sa ma
urmezi curand. Well, cinstiti auditori,
mai mult nu am ce va spune. Ispraviti-o
cu mine !

Small facu semn unui bandit. Acesta
scoase revolverul.

Nick Parker si-1 tinea pe al sau in
mana, gata sa traga. Un foc ii tasni din
gura tevii. Horcaind,banditul se prabusi
cu fata la pamant.

Impuscaturi fulgerau orbeste prin bez-
na. Pornira a rapai mitralierele. Sc star-
ni panica.

— Tradare-tradarc ! racneau voci ra--
gusite de spaima. Suntem inconjurati !

Banditi? alergau in zig-zag,ca chior-
lanii otraviti. In fuga inebunita se im-
bulzeau spre intrarea catre mina. Fura:
intampinati si de aci cu impuscaturi.
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Robby, cu prezenta de spirit, se tranti
la pamant ca sa nu fie nimerit de in-
crucisarea de gloante. Nick Parker, care
nu-si Iuasc ochii de pe el, il tari intr'un
tufis si-i taia curelele ce-i legau mainile.

— Nick, frate Nick ! mormai Robby,
strangandu-i méinile. By Jove, de data
asta cra cat p’aci sia plec dupa unchiu.
meu, San !

— Cat p’aci ! zambi Nick.

Robbv respira odata,larg si liber.

— Si acum, par’ca nimic nu s’a’ntam-
plat, rase cl, din nou sugubat si dispus
pe glume. Bun vanat ai pus la fiert,in
cazanul asta. E destul de mare. Dar bine,
cati vanatori sunteti la adica.

— Numai vreo doua duzini; i-am pi-
tulat in umbra, atinadndu-se sa sara, la
momentul potrivit. Mina e ocupata si tot
asa si ivsirca de-aici. S’a ispravit cu
splendoarea lui Black Bart. Intaia lui
grescala a fost atacul diligentei, cea de
a doua calcarca minei, in zina urma-
toarc. Printriasta gandca sa te sperie si
sa te faca si te lipsesti si sa-tli iei talpa-
sita, lasandu-i tercnul liber. Ar fi si is-
butit daca avea deaface cu vreun junec
orasan ofticos. Dar,din nenorocire pen-
tru cl, a dat de zanatecul de Robby.

Cand miji de ziua, lupta era sfar-
sita, ultimii bandili,care se ascumsesera
prin gauri de serpi, fuseseri scociorati,
prinsi si ferecati. Small, mai bine zis
Black Bart,era mort — o misterioasa
si aventuroasa dubla existentd isi gasise
starsit !
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Presa americana,in reportagii senza-
lionale, incarca dc laude pe starpitorii
uneia din cel mai periculoase hande de
gangsteri ai Westului. Fotografiile lui
Nick 'Parker si Hein Pott, ale lui Chester
si Phipps, aparcaspc prima pagini, im-
preuna cu a lui Rebhy Bothwell. cuprins
si el in gloria prietenilor sai.

Si deoarcce orice adevarat roman a-
merican trebuic sa-si aiba un happy end
(sfarsit fericil), va capata si acesta unul.

Robby fiacu cunostinta cu Cassandra,
si acum cel mai  vestit ,sdrobitor de
inimi” al New-Yorkului si-o pierdu el
insusi pe a sa. Fu un amor fulgerator,de
ambcle parti. Totusi Cassandra ramasc
cam salbatica si rezervata, pana ce in-
tr’o ziii marturisi. ce anume il alungasc
in singuratate pe taica-sau. Fratele ei,
carcg studia la Chicago, tanar cu inalte
insusiri, indreptatind orice sperante, in-
capusc in socictate proasta, cazusc tot
mai adanc si, de curand, murise in tem-
nila. Nenorocireca asta facuse din Gay-
nor un om amarit si intunccat, care nu
s¢ mai incredea in nimeni si nu-si mai
putea gasi bucurie in viata. Mangaerca
lui in tot greul accstor ani era Cassan-
dra.

Robby nu spuse nimic. O lua in brate,
rasturni capul salbatecei pe spate si o
sarula, o saruta...

SFARSIT
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